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Резюме 
 

 В настоящем докладе Рабочая группа продолжает уделять пристальное внимание 
новым изменениям в связи с двумя основными аспектами положения в области 
насильственных или недобровольных исчезновений в разных странах мира. 
 
 Первый из них касается новых случаев исчезновений, которые продолжают иметь 
место в ряде стран.  В 2002 году Рабочая группа препроводила сообщения о 120 новых 
случаях исчезновений в отношении 24 стран;  63 из этих случаев имели место в 2002 году.  
По состоянию на последний день работы ее шестьдесят восьмой сессии, 13 ноября 
2002 года, Рабочая группа зарегистрировала 41 618 невыясненных случаев.  В 2002 году 
Рабочая группа в рамках своей процедуры незамедлительных действий препроводила 
правительствам 13 стран сообщения о 65 случаях.  Согласно полученной информации, 
больше всего случаев насильственных или недобровольных исчезновений в 2002 году 
имели место в Непале (28) и Колумбии (14).  Всего с момента своего создания Рабочая 
группа препроводила правительствам сообщения о 49 872 случаях. 
 
 Во время подготовки доклада продолжалось накопление поступающих сообщений о 
насильственных или недобровольных исчезновениях, которые еще предстоит обработать 
до рассмотрения Рабочей группой и общее число которых составило более 3 000.  Это 
обстоятельство затрудняет точную оценку и информирование о действительном 
количестве случаев, которые зафиксированы в архивах Рабочей группы. 
 
 Второй основной аспект явления насильственных исчезновений связан с процессом 
прояснения, особенно в отношении тех случаев, информация о которых была 
препровождена свыше 10 лет назад.  В 2002 году Рабочая группа выяснила в общей 
сложности 302 случая насильственных исчезновений, 198 из которых имели место в 
Судане.  Было бы уместно отметить, что представленные данные относительно общего 
числа выясненных случаев не точно отражают сложившееся положение, поскольку на 
итоговые данные относительно выясненных случаев, вероятно, повлияют сведения, 
содержащиеся в 12 550 ответах правительств, которые все еще предстоит обработать.  
Несмотря на то, что за последние пять лет были выяснены 5 255 случаев, Рабочая группа 
все еще стоит перед необходимостью выяснения обстоятельств 41 618 дел.  Как результат 
новаторского подхода Группы, которая предложила правительствам тех стран, где 
имеется большое число неурегулированных дел, - в некоторых случаях берущих свое 
начало с 70-х годов XX века, - в сотрудничестве с семьями пострадавших и гражданским 
обществом рассмотреть пути и средства обеспечения потерпевшим справедливого 
разбирательства и прояснения новых случаев, Группа получала конкретную помощь и 
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опиралась на деятельное сотрудничество со стороны правительств ряда стран, в частности 
Алжира, Анголы, Индии, Ливана, Марокко, Мексики и Шри-Ланки.  Ранее Рабочая группа 
уже сообщала о ярко продемонстрированной готовности к сотрудничеству правительств 
таких стран, как Бразилия, Мексика и Шри-Ланка.  Тем не менее Рабочая группа 
по-прежнему весьма обеспокоена тем, что правительства некоторых стран (Буркина-Фасо, 
Бурунди, Гвинеи, Израиля, Камбоджи, Конго, Мозамбика, Намибии, Руанды, 
Сейшельских Островов, Таджикистана, Того, Экваториальной Гвинеи), которые входят в 
число 78 стран с неурегулированными делами, а также Палестинская администрация так и 
не представили своих ответов на запросы Группы в отношении информации и не 
отреагировали на ее напоминания. 
 
 В ходе накопления значительного опыта в рассмотрении случаев исчезновений, 
проводившемся на протяжении более чем 20 лет, Группа определила разнообразные 
условия, которые могут создавать благоприятную среду для явления насильственных 
исчезновений и некоторые из которых сопряжены с государственной политикой 
авторитарных режимов.  Учреждение Рабочей группы в 80-х годах было связано именно с 
таким положением.  Гораздо более сложное положение возникает в условиях внутреннего 
конфликта или эскалации напряженности, порождающих насилие и нарушения прав 
человека, к которым необходимо причислять и явление насильственных исчезновений. 
 
 В некоторых обстоятельствах - а именно, когда события, обусловившие 
предположительное исчезновение, имели место в одном государстве, а исчезнувшее лицо 
вывозится в другое государство или когда акт насильственного исчезновения совершается 
силами одного государства на территории другого суверенного государства, - Рабочая 
группа в процессе выяснения такого случая запрашивает сотрудничество более чем 
одного правительства.  На протяжении ряда лет Группа получала различные сообщения, 
связанные с утверждениями о ситуациях такого рода.  В таких обстоятельствах Рабочая 
группа относит эти дела к государству, где, как утверждается, имел место случай 
исчезновения или в котором исчезнувшее лицо в последний раз видел вызывающий 
доверие свидетель. 
 
 Для прояснения случаев исчезновений существенно важное значение имеет 
сотрудничество между Группой и соответствующими правительствами.  Кроме того, опыт 
свидетельствует о том, что, когда правительства принимают внутри страны меры по 
созданию или укреплению независимых органов, призванных расследовать случаи 
исчезновений, появляются возможности для достижения весьма позитивных результатов. 
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 Тем не менее решающие заблаговременные действия могут быть равнозначными 
эффективным мерам предупреждения, включая, в частности, меры, предусмотренные в 
Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений 1992 года и 
Межамериканской конвенции о насильственном исчезновении людей 1994 года. 
 
 Переходя к рассмотрению мер предупреждения, Группа подчеркивает 
необходимость следующего:  наличия доступных и обновляемых реестров задержанных 
лиц;  гарантированного доступа к соответствующей информации и местам содержания 
под стражей для родственников и адвокатов лиц, лишенных свободы;  обеспечения того, 
чтобы лица после их задержания оперативно доставлялись в судебный орган;  
привлечения к суду всех лиц, обвиненных в том, что они совершили акты насильственных 
исчезновений, и гарантии судебного разбирательства по их делам только компетентными 
гражданскими судами, а также обеспечения того, что они не будут подпадать под 
действие какого-либо специального закона об амнистии или других аналогичных мер, 
которые могут освобождать от уголовного преследования или уголовных санкций;  и 
предоставление возмещения и адекватной компенсации жертвам и их семьям.  Из 
вышеизложенного явствует, что Рабочая группа убеждена в ключевом значении 
искоренения безнаказанности лиц, виновных в насильственных или недобровольных 
исчезновениях, не только во имя торжества правосудия, но и для целей эффективного 
предупреждения таких случаев. 
 
 Жесткие ограничения по линии штатных ресурсов Рабочей группы оказывают 
глубоко негативное воздействие на осуществление ее мандата, затрудняя рассмотрение 
новых дел, касающихся более чем 3 000 случаев, анализ свыше 12 000 ответов, 
поступивших от правительств, и 200 комментариев к ним, представленных источниками.  
За последние десять лет Рабочая группа обращала внимание на все более трудные 
условия, в которых вынужден функционировать ее секретариат.  Рабочая группа глубоко 
обеспокоена тем, что, если не будет изыскано решение для преодоления кризиса в связи с 
комплектованием сотрудниками, она прекратит свое функционирование в качестве 
эффективного инструмента Комиссии по правам человека.   
 
 Несмотря на эти обстоятельства, в рассматриваемый период самоотверженные 
усилия сотрудников, обслуживающих Рабочую группу, позволили обработать 
информацию, касающуюся в общей сложности 7 908 случаев.  Эта деятельность включает 
продолжение обработки накопившихся за 2000 и 2001 год нерассмотренных сообщений об 
исчезновениях и ответов, полученных от правительств.  Рабочая группа вновь выражает 
свою глубокую признательность своим сотрудникам за их успешную работу, 
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выполняемую невзирая на сложившийся острый дефицит как времени, так и числа 
совершенно неадекватного штата сотрудников, выражающемся в нехватке людей. 
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Введение 
 

1. Настоящий доклад Рабочей группы по насильственным или недобровольным 
исчезновениям представляется во исполнение резолюции 2002/41 Комиссии по правам 
человека, озаглавленной "Вопрос о насильственных или недобровольных 
исчезновениях"1.  Помимо конкретных задач, возложенных на Рабочую группу Комиссией 
в этой резолюции, Группа также приняла во внимание другие мандаты, предусмотренные 
в ряде резолюций Комиссии и возложенные на всех специальных докладчиков и рабочие 
группы, каждый из которых Рабочая группа в течение 2002 года должным образом 
приняла к сведению и проанализировала. 
 
2. Базовый мандат Рабочей группы, который был сформулирован в резолюции 
20 (ХХХVI) Комиссии по правам человека от 29 февраля 1980 года и получил свое 
развитие в последующих резолюциях Комиссии, состоит в установлении посредством 
Группы связей между семьями исчезнувших лиц и соответствующими правительствами в 
целях обеспечения расследования достаточным образом документированных и четко 
выявленных отдельных случаев и прояснения местонахождения исчезнувших лиц.  В этой 
связи следует отметить, что акты насильственных исчезновений, квалифицированные в 
качестве преступления в Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений2, 
рассматриваются в качестве продолжающегося преступления вплоть до выяснения судьбы 
или места нахождения исчезнувшего лица. 
 
3. Задача Рабочей группы заканчивается, когда в результате расследований 
правительства или семьи четко устанавливается судьба и местонахождение пропавшего 
без вести лица, независимо от того, является ли это лицо живым или его уже нет в живых.  

                                                 
1  С момента своего создания в 1980 году Рабочая группа ежегодно представляла 
доклад Комиссии по правам человека начиная с тридцать седьмой сессии Комиссии.  
Условные обозначения предыдущих 22 докладов являются следующими:  E/CN.4/1435 и 
Add.1;  E/CN.4/1492 и Add.1;  E/CN.4/1983/14;  E/CN.4/1984/21 и Add.1 и Add.2;  
E/CN.4/1985/15 и Add.1;  E/CN.4/1986/18 и Add.1;  E/CN.4/1987/15 и Add.1 и Corr.1;  
E/CN.4/1988/19 и Add.1;  E/CN.4/1989/18 и Add.1;  E/CN.4/1990/13;  E/CN.4/1991/20 и 
Add.1;  E/CN.4/1992/18 и Add.1;  E/CN.4/1993/25 и Add.1;  E/CN.4/1994/26 и Add.1 и Corr.1 
и 2;  E/CN.4/1995/36;  E/CN.4/1996/38;  E/CN.4/1997/34;  E/CN.4/1998/43;  E/CN.4/1999/62 и 
Add.1 и 2;  E/CN.4/2000/64 и Corr.1 и 2 и Add.1;  E/CN.4/2001/68 и E/CN.4/2002/79, а также 
соответствующие повестки дня и исправления.  На своей пятьдесят восьмой сессии 
Комиссия приняла по этому вопросу резолюцию 2002/41. 
 
2  Резолюция 47/133 Генеральной Ассамблеи от 18 декабря 1992 года.  Ниже по 
тексту - "Декларация". 
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Любой ответ правительства, содержащий подробную информацию о судьбе и 
местонахождении исчезнувшего лица, препровождается источнику сообщения.  Если 
источник не отвечает в течение шести месяцев с момента препровождения ему ответа 
правительства или если он оспаривает информацию правительства по причинам, которые 
считаются Рабочей группой необоснованными, данное дело считается выясненным. 
 
4. С момента своего создания Рабочая группа проанализировала тысячи случаев 
исчезновений и другую информацию, полученную от правительств и 
неправительственных организаций, отдельных лиц и других источников информации в 
разных частях мира, с тем чтобы удостовериться в том, что поднятые проблемы входят в 
сферу мандата Рабочей группы и содержат признаки, необходимые для открытия дела.  
Затем Рабочая группа вносит это дело в свою базу данных;  препровождает его 
соответствующему правительству с запросом провести расследования и 
проинформировать Группу об их результатах;  препровождает ответ, полученный от 
правительства, родственникам или другим источникам;  наблюдает за расследованиями, 
осуществляемыми соответствующим правительством, а также за наведением справок 
родственниками или иными учреждениями или организациями;  поддерживает обширную 
переписку с правительством и источниками информации в целях получения подробных 
сведений по данному делу, а также о расследованиях;  и изучает утверждения общего 
характера, касающиеся конкретных стран в связи с явлением исчезновений. 
 
5. Помимо своего первоначального мандата, Рабочая группа выполняет также другие 
разнообразные задачи, порученные ей Комиссией.  Более конкретно, Рабочая группа 
должна наблюдать за выполнением государствами своих обязательств, вытекающих из 
Декларации.  В частности, она принимает положения Декларации во внимание при 
утверждении замечаний по отдельным странам.  Эти замечания по конкретным странам 
готовятся в отношении всех стран, где зарегистрировано более 100 предполагаемых 
случаев исчезновений. 
 
6. Общее число случаев, доведенных до сведения правительств Рабочей группой с 
момента ее создания, составляет 49 855 случаев.  В настоящее время общее число дел, 
которые продолжают оставаться предметом активного рассмотрения в силу того, что они 
еще не выяснены или не прекращены, составляет 41 618 дел.  За последние пять лет 
Рабочей группе удалось выяснить 5 255 случаев.  В 2002 году число стран, за которыми 
числятся неурегулированные дела в связи с предполагаемыми исчезновениями, составило 
78 стран. 
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7. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 120 новых сообщений о 
случаях исчезновений в 24 странах, 63 из которых предположительно имели место в 
2002 году.  Как и в предыдущие годы, Рабочая группа продолжала применять процедуру 
незамедлительных действий в отношении случаев, которые, как утверждалось, имели 
место в течение трех месяцев до получения Группой соответствующего сообщения.  
В 2002 году Рабочая группа препроводила призывы к незамедлительным действиям по 
65 случаям.  В этом же году Рабочая группа выяснила в общей сложности 302 случая 
насильственных исчезновений, из которых 198 случаев приходилось на Судан. 
 
8. Как и в предыдущих докладах, в настоящем докладе отражены только те сообщения 
или случаи, которые были рассмотрены до последнего дня третьей ежегодной сессии 
Рабочей группы, а именно до 13 ноября 2002 года.  Ответы, полученные от правительств 
после этой даты, будут отражены в следующем докладе Рабочей группы, и в нем же будет 
содержаться информация относительно случаев, требующих незамедлительных действий, 
которые могут быть рассмотрены в период между последним днем ее сессии и концом 
года.  Что касается сообщений о новых случаях и общих утверждений, препровожденных 
Рабочей группой после 15 сентября 2002 года в соответствии с ее методами работы, то 
необходимо учитывать, что правительство не может представить ответ до утверждения 
настоящего доклада. 
 
9. К моменту подготовки доклада объем уже накопившейся информации, которую 
необходимо обработать до ее рассмотрения Рабочей группой, включал сообщения по 
более чем 15 750 делам, из которых примерно 3 000 составляли сообщения об 
исчезновениях;  приблизительно 12 550 полученных сообщений составляют ответы от 
правительств по неурегулированным делам, а свыше 200 сообщений касаются замечаний, 
представленных источниками.  Помимо этого, все еще остается препроводить 
соответствующим правительствам решения Рабочей группы, вынесенные на ее 
шестьдесят третьей, шестьдесят четвертой, шестьдесят пятой, шестьдесят шестой и 
шестьдесят седьмой сессиях, включая напоминания относительно неурегулированных дел 
в десяти странах.  Это отставание в работе затрудняет точную оценку и информирование о 
действительном количестве дел, находящихся в архивах Рабочей группы.  Поэтому 
данные, касающиеся ряда стран и отраженные в настоящем докладе, подлежат уточнению. 
 
10. Кроме того, острая нехватка людских ресурсов тормозила обработку поступающей 
из источников информации и ответов от правительств.  За рассматриваемый период 
самоотверженные усилия сотрудников, обслуживающих Рабочую группу, позволили 
обработать в этом году информацию, касающуюся в общей сложности более чем 
9 000 случаев.  Сюда входит продолжающаяся обработка информации, которая 
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накопилась за 2000 и 2001 год и касается 2 350 сообщений о случаях и 5 558 ответов, 
полученных от правительств за тот же период.  Рабочая группа вновь высоко оценивает 
работу своих сотрудников, которая была успешно выполнена, несмотря на жесткие 
ограничения, обусловленные как дефицитом времени, так и совершенно неадекватным 
размером имеющегося штата сотрудников.   
 

I. ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ РАБОЧЕЙ ГРУППЫ ПО НАСИЛЬСТВЕННЫМ ИЛИ 
НЕДОБРОВОЛЬНЫМ ИСЧЕЗНОВЕНИЯМ В 2002 ГОДУ 

 
A. Заседания и поездки Рабочей группы 

 
11. В 2002 году Рабочая группа провела три сессии.  Шестьдесят шестая сессия 
состоялась в Женеве 6-7 мая, шестьдесят седьмая сессия была проведена в Нью-Йорке 
19-22 августа, а шестьдесят восьмая сессия была проведена в Женеве 4-13 ноября. 
 
12. Рабочая группа продолжает претворять в жизнь решение 2000/109 Комиссии по 
правам человека от 26 апреля 2000 года о повышении эффективности механизмов 
Комиссии, согласно которому устанавливается поэтапная ротация ее состава в течение 
трехлетнего переходного периода.  В соответствии с этим решением в 2000 году из 
состава Группы вышли Ага Хилали (Пакистан) и Джонас Фоли (Гана), которых заменили 
Анвар Зайналь Абидин (Малайзия) и Мбайо Адеканье (Нигерия), а в 2001 году истек срок 
полномочий Манфреда Новака (Австрия), которого заменил Стивен Туп (Канада). 
 
13. На своих сессиях 2002 года Рабочая группа встречалась с представителями 
правительств Египта, Индии, Йемена, Мексики, Уругвая и Японии.  Кроме того, ее члены 
встречались с представителями правозащитных организаций, ассоциаций родственников 
исчезнувших лиц и семьями или свидетелями, которые имеют непосредственное 
отношение к сообщениям о насильственных исчезновениях. 
 
14. 26 сентября 2001 года правительство Колумбии вновь подтвердило свое предыдущее 
приглашение посетить эту страну, направленное Рабочей группе 30 марта 1995 года.   
Рабочая группа приняла это приглашение, и в настоящее время устанавливаются сроки 
поездки, приемлемые для обеих сторон. 
 
15. Письмом от 19 ноября 1997 года правительство Исламской Республики Иран 
предложило Рабочей группе посетить эту страну.  Группа приняла это предложение, и в 
настоящее время определяются удобные для обеих сторон сроки. 
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16. Правительство Алжира пока не прореагировало на интерес, проявленный Рабочей 
группой в августе 2000 года к поездке в эту страну.  К настоящему времени Рабочая 
группа не получила ответа от правительства Ирака на свое письмо от 21 июля 1995 года с 
просьбой разрешить ей посетить эту страну. 
 

B. Сообщения 
 

17. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила 120 новых сообщений о 
случаях насильственных или недобровольных исчезновений правительствам следующих 
стран:  Алжира, Аргентины, Гватемалы, Зимбабве, Индии, Индонезии, Ирана, Испании, 
Китая, Колумбии, Корейской Народно-Демократической Республики, Ливана, Мексики, 
Мьянмы, Непала, Российской Федерации, Руанды, Сирии, Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Туниса, Турции, 
Филиппин и Японии. 
 
18. Шестьдесят пять из этих сообщений были направлены Рабочей группой в рамках 
процедуры незамедлительных действий, к которым она призвала правительства Алжира, 
Аргентины, Гватемалы, Индии, Индонезии, Ирана, Китая, Колумбии, Мексики, Непала, 
Российской Федерации, Соединенных Штатов Америки и Турции.  Из числа впервые 
зарегистрированных случаев 63 предположительно имели место в 2002 году и касались 
Алжира, Аргентины, Гватемалы, Индии, Индонезии, Ирана, Китая, Колумбии, Мексики, 
Непала, Российской Федерации, Соединенных Штатов Америки, Туниса и Филиппин.  За 
тот же период Рабочая группа прояснила 302 случая, которые имели место в следующих 
странах:  Алжире, Анголе, Гватемале, Индонезии, Иране, Камеруне, Китае, Колумбии, 
Мексике, Непале, Пакистане, Судане, Турции, Украине и Югославии. 
 
19. Как и в прошлые годы, Рабочая группа получала от неправительственных 
организаций, ассоциаций родственников исчезнувших лиц и отдельных людей сообщения 
и выражения тревоги за безопасность лиц, активно занимающихся поиском пропавших 
без вести, информированием об исчезновениях или расследованием соответствующих 
случаев.  В ряде стран один лишь факт сообщения об исчезновении влечет за собой 
серьезную угрозу для жизни или безопасности лица, представляющего такое сообщение, 
или для членов его семьи.  Кроме того, отдельные лица, родственники пропавших без 
вести и члены правозащитных организаций часто подвергаются преследованиям и угрозам 
убийством за передачу информации о случаях нарушения прав человека или за 
расследование таких случаев. 
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20. Рабочая группа продолжает обращаться к постоянно возрастающему числу 
подразделений Организации Объединенных Наций, занимающихся оперативной 
деятельностью на местах и имеющих правозащитные компоненты, и к отделениям 
Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) 
на местах, с тем чтобы воспользоваться преимуществами их уникального положения в 
целях улучшения обмена информацией о случаях исчезновений. 
 
 II. РАССМОТРЕННАЯ РАБОЧЕЙ ГРУППОЙ ИНФОРМАЦИЯ 

О НАСИЛЬСТВЕННЫХ ИЛИ НЕДОБРОВОЛЬНЫХ ИСЧЕЗНОВЕНИЯХ 
В РАЗЛИЧНЫХ СТРАНАХ И ПАЛЕСТИНСКОЙ АВТОНОМИИ 

 
21. За рассматриваемый период Рабочая группа не получила никакой новой 
информации, касающейся Афганистана, Гаити, Гвинеи, Греции, Доминиканской 
Республики, Израиля, Камбоджи, Конго, Лаосской Народно-Демократической 
Республики, Ливийской Арабской Джамахирии, Мавритании, Мозамбика, Намибии, 
Парагвая, Сейшельских Островов, Таджикистана, Того, Уганды, Эритреи или 
Палестинской автономии (см. предыдущий доклад Рабочей группы, содержащийся в 
документе Е/СN.4/2002/79). 
 

Алжир 
 

22. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Алжира 
сообщения о 13 новых случаях исчезновений, из которых один, как сообщалось, имел 
место в 2002 году и в отношении которого был направлен призыв в рамках процедуры 
незамедлительных действий.  В то же время Рабочая группа переадресовала обновленные 
новой информацией от источника сведения об 11 случаях.  Впоследствии Рабочая группа 
прояснила дело, по которому был направлен призыв к незамедлительным действиям, 
исходя из предоставленной источником информации о том, что соответствующее лицо 
было доставлено к судье и помещено в предварительное заключение.  Она также на 
основании информации, предоставленной правительством, прояснила два других дела, 
выяснив, что соответствующие лица были освобождены и проживают по указанному 
адресу, в отношении чего от источника не поступило никаких замечаний.  Что касается 
впервые зарегистрированных случаев, сообщения по которым были препровождены после 
15 сентября 2002 года в соответствии с ее методами работы, то необходимо учитывать, 
что правительство не может представить ответ до утверждения настоящего доклада. 
 
23. Подавляющее большинство из 1 115 случаев исчезновений, о которых поступили 
сообщения в прошлом, имели место в разных частях страны в период между 1993 и 
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1997 годами и касались рабочих, крестьян, фермеров, служащих, торговцев, техников, 
учащихся, врачей, журналистов, преподавателей высших учебных заведений, гражданских 
служащих, а также одного члена парламента.  Хотя большинство жертв конкретно не 
занимались какой-либо политической деятельностью, согласно сообщениям, 
определенное число этих лиц были членами "Исламского фронта спасения" (ИФС) или 
сочувствовали ему.  Ответственность за эти исчезновения возлагалась на 
военнослужащих, службы безопасности, полицию, силы гражданской обороны или 
военизированные формирования. 
 
24. Впервые поступившие сведения об исчезновениях касались случаев, которые, как 
сообщалось, имели место в различных частях страны в период 1994-1997 годов и касались 
лиц всех возрастов, принадлежащих к разным профессиональным категориям, включая 
крестьян, мелких торговцев, фермеров и служащих государственной администрации.  
Согласно сообщениям, большинство исчезновений происходили после ареста на дому или 
на рабочем месте и, как утверждалось, были делом рук военнослужащих, сотрудников 
служб безопасности, жандармерии, полиции и сил гражданской обороны. 
 
25. В отчетный период правительство представило информацию относительно 
12 неурегулированных дел:  в восьми случаях были проведены расследования, однако не 
было установлено местонахождение соответствующих лиц;  в трех случаях 
соответствующие лица разыскивались службами безопасности по обвинению в 
причастности к террористическим актам;  а еще в одном случае лицо после проведения 
расследований было освобождено. 
 
26. Из 16 случаев, выясненных Рабочей группой, 9 были выяснены на основе 
информации, представленной правительством, и 7 - на основе информации источника.  
В рассматриваемый период секретариат Рабочей группы не сумел направить 
напоминания, в соответствии с его методами работы, в отношении 
1 089 неурегулированных дел, сообщения о которых были препровождены в прошлом.  
Поэтому Рабочая группа не может сообщить что-либо о судьбе и местонахождении лиц, 
которых они касались. 
 
Замечания 
 
27. Рабочая группа выражает свою благодарность правительству Алжира за 
информацию, которая была им представлена в этом году.  Группа хотела бы напомнить 
правительству о том, что в соответствии со статьей 13 Декларации оно обязано 
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продолжать расследования до тех пор, пока не будут выяснены судьба и местонахождение 
жертв насильственных исчезновений. 
 
28. Рабочая группа вновь обращает внимание правительства на взятое им в соответствии 
с Декларацией обязательство предупреждать и пресекать все акты насильственных 
исчезновений.  
 

Аргентина 
 

29. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Аргентины 
сообщения о семи новых случаях, которые имели место в 2002 году, направив ему в этой 
связи призывы в рамках процедуры незамедлительных действий.  Что касается вновь 
зарегистрированных случаев, сообщения о которых были препровождены после 
15 сентября 2002 года в соответствии с методами ее работы, то необходимо учитывать, 
что правительство не может представить ответ до утверждения настоящего доклада. 
 
30. Подавляющее большинство из 3 455 известных случаев исчезновения, сведения о 
которых были препровождены в прошлом, имели место в период между 1975 и 
1978 годами при военном режиме и были связаны с проводимой им кампанией против 
левых повстанцев и предположительно симпатизирующих им лиц.  В одном случае дело 
касалось сына уругвайской беженки, который, согласно сообщениям, исчез в Аргентине в 
1976 году;  по утверждениям, в то время 20-дневного ребенка забрали у матери при ее 
аресте в ходе совместной операции полицейских сил Аргентины и Уругвая (см. также 
раздел, касающийся Уругвая, пункты 289-293).  Два случая имели место в 2000 году и 
касались лиц, предположительно арестованных в городе Мендоса сотрудниками местного 
следственного управления полиции (Dirección de Investigaciones de la Policía). 
 
31. Вновь зарегистрированные случаи касаются лиц, по утверждениям, задержанных по 
окончании демонстрации в Сан-Сальвадор-де-Жужуе, в ходе которой произошли 
столкновения между демонстрантами и сотрудниками полиции. 
 
32. В рассматриваемый период Уругвайская комиссия по укреплению мира (Comisión 
para la Paz) представила информацию относительно одного из неурегулированных дел, 
касавшегося гражданина Уругвая, который, по сообщениям, исчез в Буэнос-Айресе в 
1976 году. 
 
33. В прошлом Рабочая группа выяснила обстоятельства 78 случаев, из которых 
43 случая были прояснены на основе информации, представленной правительством, а еще 
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35 случаев - на основе информации от источника.  В отношении 3 384 невыясненных дел, 
сообщения о которых были препровождены в прошлом, Рабочая группа не в состоянии 
сообщить что-либо о судьбе и местонахождении лиц, которых они касались. 
 
Замечания 
 
34. Рабочая группа выражает глубокую озабоченность в связи с тем, что спустя более 
чем 20 лет после предполагаемых исчезновений остаются невыясненными обстоятельства 
более чем 3 000 неурегулированных дел. 
 

Бангладеш 
 

35. За отчетный период правительству Бангладеш не препровождалось каких-либо 
сообщений о новых случаях исчезновений. 
 
36. Согласно полученным сообщениям, один известный случай исчезновения имел 
место в 1996 году и касается секретаря по организационным вопросам Федерации женщин 
"Хилл-треэктс" - организации, ведущей кампанию в защиту прав коренного населения в 
районе Читтагонг-Хилл-Трэктс.  Как утверждается, она была похищена сотрудниками сил 
безопасности накануне всеобщих выборов 1996 года, причем предполагается связь этой 
акции с ее поддержкой кандидата в члены парламента, который представлял интересы 
коренного населения. 
 
37. В рассматриваемый период правительство представило по этому случаю следующую 
информацию:  члены ее семьи и соседи отрицали, что она была похищена 
военнослужащими, а проведенные впоследствии расследования, в том числе силами 
неправительственных организаций, позволили выяснить, что она уехала из страны по 
собственному желанию.  Правительство представило сведения о ее нынешнем 
местонахождении.  Рабочая группа постановила применить к этому делу правило шести 
месяцев. 
 

Беларусь 
 

38. За отчетный период каких-либо сообщений о новых случаях исчезновения 
правительству Беларуси не препровождалось. 
 
39. Три известных случая исчезновений имели место в 1999 году и касались бывшего 
члена Верховного совета и члена оппозиционной политической партии, который, согласно 
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сообщениям, был похищен вместе с бывшим министром внутренних дел, активно 
участвовавшим в избирательной кампании и баллотировавшимся на пост президента в 
качестве лидера оппозиции. 
 
40. В рассматриваемый период правительство представило информацию в отношении 
этих трех невыясненных случаев дел:  правоохранительные органы разрабатывают ряд 
версий, включая версию о том, что против соответствующих лиц были совершены 
противозаконные деяния.  Правительство представило заверения о том, что 
предпринимаются все возможные усилия для расследования обстоятельств этих дел и что, 
как только появится такая возможность, Рабочей группе будет направлена 
дополнительная информация. 
 
41. В связи с этими тремя невыясненными случаями Рабочая группа не в состоянии 
что-либо сообщить о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Бразилия 
 

42. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Бразилии каких-либо сообщений о новых случаях исчезновений. 
 
43. Большинство из 57 случаев исчезновений, доведенных до сведения Рабочей группы, 
имели место между 1969 и 1975 годами в период правления военного режима, а именно:  
в ходе боев с повстанцами в районе Аеруго.  Большинство из связанных с этими случаями 
дел были закрыты Рабочей группой в 1996 году на основании положений 
закона № 9.140/95, которым устанавливалось, что лица, пропавшие без вести в связи с их 
политической деятельностью в период 1961-1979 годов, считаются умершими.  Согласно 
этому закону, родственники жертв могут либо отказаться от своего права на получение 
свидетельств о смерти, либо истребовать их.  Признание жертвы умершей автоматически 
влечет за собой предоставление права на компенсацию со стороны государства. 
 
44. В отчетный период правительство проинформировало Рабочую группу о том, что 
Бразилия ратифицировала Римский статут Международного уголовного суда.  Помимо 
этого, в целях разработки нормативных актов, необходимых для обеспечения 
осуществления Римского статута на территории Бразилии, при министерстве юстиции 
была создана рабочая группа. 
 
45. В прошлом Рабочая группа выяснила обстоятельства 49 случаев, из которых 45 
удалось прояснить на основе информации, представленной правительством, а четыре 
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случая � на основе информации, поступившей от источника.  От правительства не 
поступило какой-либо новой информации, касающейся восьми нераскрытых дел.  
Поэтому Рабочая группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении 
соответствующих лиц. 
 

Буркина-Фасо 
 

46. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Буркина-Фасо каких-либо сообщений о новых случаях исчезновений.  
 
47. Три случая исчезновений, о которых было сообщено Рабочей группе, касаются двух 
военнослужащих и преподавателя университета, которые предположительно были 
арестованы в 1989 году вместе с 27 другими лицами по обвинению в участии в 
антиправительственном заговоре. 
 
48. Неправительственные организации выразили свою озабоченность по поводу 
царящей в стране безнаказанности.  Утверждается, что власти не привлекают к судебной 
ответственности военнослужащих из полка президентской охраны (Régiment de la sécurité 
présidentielle), которые подозреваются в совершении грубых нарушений прав человека.  
Недавно эти утверждения были препровождены правительству, которое еще не имело 
возможности ответить на них. 
 
49. Несмотря на ряд напоминаний, Рабочая группа так и не получила от правительства 
каких-либо сведений в отношении трех нераскрытых дел.  Поэтому Рабочая группа не в 
состоянии сообщить что-либо о судьбе или местонахождении исчезнувших лиц. 
 

Бурунди 
 

50. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Бурунди сообщений о новых случаях.  
 
51. Большая часть из 53 случаев исчезновений, доведенных до сведения Рабочей 
группы, имели место в Бужумбуре в ноябре и декабре 1991 года после вооруженных 
выступлений против правительства в столице и в северо-западных провинциях Сибитоке 
и Бубанза, а также в сентябре 1994 года в предместьях Бужумбуры � Каменге и Сибитоке.  
В 31 случае речь шла о лицах, по своему происхождению относящихся к хуту, которые, 
согласно полученным сообщениям, были арестованы сотрудниками сил безопасности, в 
основном сформированных из представителей меньшинства тутси.  Другие случаи 
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предположительно касались лиц из числа хуту, большинство из которых были, согласно 
сообщениям, доставлены в предместья Бужумбуры Каменге, содержались там под 
стражей силами безопасности, а затем были вывезены в неизвестном направлении.  
Некоторые из известных случаев имели место в период 1995-1997 годов. 
 
52. Неправительственные организации выразили свое беспокойство в связи с ростом 
числа случаев насильственных исчезновений лиц, которые были зачастую произвольно 
заподозрены в связях с Национальными силами освобождения (Forces nationalеs pour la 
libération � FNL) � вооруженной оппозиционной группой, которая не подписала мирного 
соглашения в августе 2000 года, заключенного между правительством, политическими 
партиями и некоторыми вооруженными оппозиционными группами, участвовавшими в 
гражданской войне в этой стране.  Как утверждается, вооруженные силы по-прежнему 
совершают свои действия в условиях явной безнаказанности, а лица, арестованные по 
подозрению в связях с вооруженной оппозицией, в том числе дети, часто содержатся 
военнослужащими в несанкционированных местах содержания под стражей без права 
сообщения и переписки.  Недавно эти утверждения были препровождены правительству, 
которое еще не имело возможности ответить на них. 
 
53. В прошлом Рабочая группа выяснила обстоятельства одного дела на основе 
информации, поступившей от источника.  Несмотря на ряд напоминаний, Рабочая группа 
так и не получила от правительства какой-либо информации относительно 
52 нераскрытых дел.  Поэтому Рабочая группа все еще не в состоянии сообщить что-либо 
о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Камерун 
 

54. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Камеруна каких-либо сообщений о новых случаях исчезновений.  В тот же период 
Рабочая группа выяснила обстоятельства трех дел на основе информации, представленной 
правительством и удостоверяющей освобождение соответствующих лиц из центральной 
тюрьмы Яунде, относительно чего от источника не было получено никаких замечаний. 
 
55. Из 18 случаев исчезновений, ставших известными Рабочей группе в прошлом, 
шесть, согласно сообщениям, приходилось на 1992 год, включая исчезновение пяти 
подростков в возрасте от 13 до 17 лет.  Утверждалось, что отец трех из этих подростков 
также пропал без вести после того, как он пытался навести справки относительно 
местонахождения своих детей.  Три случая, которые, как сообщалось, имели место в 
1999 году, касаются членов Национального совета Южного Камеруна, которые были 
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предположительно задержаны сотрудниками бригады национальной жандармерии 
Мбанго.  Девять случаев касаются подростков, которые, по сообщениям, были арестованы 
силами безопасности в 2001 году в Дуале по подозрению в краже у одного из соседей 
кухонного газового баллона, а затем доставлены в центр задержания оперативного 
командования, находящийся в Бонанжо-Дуале. 
 
56. Неправительственные организации выразили свою тревогу в связи с ростом в период 
после января 2002 года числа актов насильственных исчезновений, которые, 
предположительно, совершаются Оперативным командованием (Сommandement 
opérationnel - CО) - специальным подразделением сил безопасности, которое было создано 
правительством в 2000 году для борьбы с вооруженными ограблениями в Дуале и Яунде.  
Как утверждается, в апреле в порядке реагирования на растущий протест общественности 
правительство провело внутреннее расследование, результаты которого опубликованы не 
были.  Недавно эти утверждения были препровождены правительству, которое еще не 
имело возможности ответить на них. 
 
57. В прошлом Рабочая группа выяснила один случай на основе информации, 
предоставленной правительством.  От правительства не было получено никакой новой 
информации относительно 14 нераскрытых дел.  Поэтому Рабочая группа не в состоянии 
сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц.   
 

Чад 
 

58. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству Чада никакой 
информации о новых случаях исчезновения. 
 
59. Из доведенных до сведения Рабочей группы 13 случаев исчезновения один 
произошел в 1983 году, пять - в 1991 году, шесть - в 1996 году и один - в 1999 году.  По 
полученным сведениям, один случай связан с членом Демократического национального 
союза, который был арестован в июле 1983 года в Файя-Ларжо в ходе столкновений 
между правительственными войсками и оппозиционными силами.  Пять случаев касаются 
представителей этнической группы хаджираи, которые, как сообщалось, были арестованы 
в октябре 1991 года сотрудниками службы безопасности Чада.  Утверждалось, что их 
задержали после того, как власти объявили о неудавшейся попытке смещения президента 
Идрисса Деби, предпринятой группой военнослужащих вооруженных сил Чада.  Шесть 
других случаев связаны с членами вооруженных оппозиционных групп, которые, как 
утверждалось, были арестованы в 1996 году сотрудниками суданских сил безопасности в 
Эль-Генейне (Судан) недалеко от границы с Чадом и переданы службе безопасности Чада.  
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По полученной информации, затем сотрудники Национального управления безопасности 
(Agence nationale de sécurite) перевели их в Нджамену.  Еще один случай касается лица, 
арестованного в Нджамене в 1999 году сотрудниками Группы президентской охраны 
(Groupement de la sécurite présidentielle). 
 
60. Неправительственные организации выразили беспокойство в связи со случаями 
насильственных исчезновений в ходе антиповстанческих операций правительства, 
проводимых против Движения за демократию и справедливость в Чаде (Mouvement pour la 
Démocratie et la Justice au Tchad - MDJT) - вооруженной оппозиционной группировки, 
действующей в северной части Чада.  Недавно эти утверждения были препровождены 
правительству, которое еще не имело возможности ответить на них. 
 
61. В прошлом Рабочая группа прояснила один случай, опираясь на информацию, 
полученную от правительства.  По 12 непроясненным случаям никакой новой 
информации от правительства не поступало.  Таким образом, Рабочая группа не в 
состоянии что-либо сообщить о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Чили 
 

62. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству Чили никакой 
информации о новых случаях исчезновения. 
 
63. Подавляющее большинство из 912 доведенных до сведения Рабочей группы случаев 
исчезновения произошли в 1973-1976 годах во время правления военного режима и 
касаются политических противников военной диктатуры, представляющих различные 
слои общества, главным образом активистов чилийских партий левого толка.  
Утверждалось, что к исчезновениям были причастны военнослужащие сухопутных войск, 
военно-воздушных сил, карабинеры и другие лица, действовавшие при попустительстве 
властей. 
 
64. В прошлом Рабочая группа прояснила 68 случаев, в том числе 45 - на основе 
информации, предоставленной правительством, и еще 23 - благодаря информации из 
источника.  По 844 непроясненным случаям никакой новой информации от правительства 
не поступало.  Таким образом, Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе 
и местонахождении соответствующих лиц. 
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Замечания 
 
65. Рабочая группа с глубокой озабоченностью отмечает, что свыше 800 случаев 
исчезновений, которые имели место более 20 лет назад, по-прежнему остаются 
непроясненными. 
 
66. Рабочая группа надеется, что правительство и родственники жертв примут меры по 
установлению обстоятельств непроясненных случаев и при необходимости воспользуются 
положениями статьи 19 Декларации, согласно которой жертвы и их родственники имеют 
право на компенсацию. 
 

Китай 
 

67. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Китая 
информацию о двух новых случаях исчезновений, одно из которых имело место в 
2002 году и стало предметом призыва, направленного в рамках процедуры 
незамедлительных действий.  В то же время Рабочая группа прояснила пять случаев на 
основе информации, предоставленной правительством и удостоверяющей, что 
соответствующие лица находились либо под стражей, либо на свободе по указанному 
адресу, в отношении чего от источника не было получено никаких замечаний. 
 
68. Большинство из 106 случаев исчезновений, ставших известными Рабочей группе в 
прошлом, как утверждается, имели место в период 1988-1990 годов или в 1995 и 
1996 годах.  Большинство этих случаев касается тибетцев, в том числе группы из 
19 тибетских монахов, которые предположительно были арестованы в Непале и переданы 
китайским властям.  Другие случаи касаются лиц, которые, по сообщениям, исчезли после 
празднований, проведенных в ознаменование 30-й годовщины со дня основания 
Тибетского автономного района.  11 случаев касаются последователей религиозного 
направления "Фалун Гун", которые, согласно утверждениям, были арестованы или 
похищены в 2000 и 2001 годах полицией, службами безопасности или должностными 
лицами местных административных органов.  Еще один случай касается страдающего 
аутизмом мальчика, который, как сообщалось, исчез в 2000 году после допроса, 
учиненного ему иммиграционными властями Гонконга. 
 
69. Вновь зарегистрированные случаи касаются одной женщины, которая, по 
утверждениям, была арестована в 2001 году за ее принадлежность к последователям 
"Фалун Гуна", а также одного лица китайского гражданства, имеющего вид на жительство 
в Соединенных Штатах Америки, которое предположительно было задержано и 
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помещено под стражу без права общения и переписки лицами, как полагают, 
являющимися сотрудниками министерства государственной безопасности. 
 
70. В рассматриваемый период правительство представило информацию относительно 
двух неурегулированных дел.  В одном случае лицо, о котором шла речь, в соответствии с 
законами страны отбывало наказание в виде исправительных работ сроком 18 месяцев и 
регулярно посещалось членами ее семьи.  Была предоставлена информация о ее 
нынешнем местонахождении.  Рабочая группа постановила применить в этом деле 
правило шести месяцев.  В другом случае правительство проинформировало Рабочую 
группу о том, что проведенные расследования позволили установить, что 
соответствующее лицо, являвшееся выходцем из Китая, прежде работавшим в Пекинском 
университете, в 1986 году выехало в Соединенные Штаты Америки и в настоящее время 
числится в качестве жителя Бостона.  19 апреля 2002 года, путешествуя по чужому 
паспорту на имя Рао Кина (паспорт № TCHN147315384), он прибыл в пекинский аэропорт 
рейсом UA851 и незаконно проник не территорию Китая.  Затем он занимался в Китае 
определенной деятельностью, используя при этом фальшивый документ, удостоверяющий 
личность.  Его действия осуществлялись в нарушение Уголовного кодекса Китая.  
21 июня после выдачи вторым отделом городской народной прокуратуры Пекина ордера 
на его арест он был арестован пекинскими органами государственной безопасности, и в 
соответствии с установленной законом процедурой его семья была надлежащим образом 
уведомлена о его аресте;  в настоящее время его дело рассматривается в первой 
инстанции.  По мнению китайского правительства, этот случай не имеет ничего общего с 
вопросом о "насильственных или недобровольных исчезновениях". 
 
71. Из 69 случаев, обстоятельства которых были выяснены Рабочей группой, 60 случаев 
были прояснены с помощью информации, которую предоставило правительство, и девять 
случаев - на основе информации, полученной от источника.  В большинстве случаев, 
которые были выяснены на основе информации, полученной от правительства, 
соответствующие лица проживали на свободе по указанным адресам.  В отношении 
38 неурегулированных дел Рабочая группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 

Колумбия 
 

72. За отчетный период Рабочая группа препроводила правительству Колумбии 
сообщения о 14 новых случаях исчезновений, девять из которых, как сообщалось, имели 
место в 2002 году;  уведомления обо всех этих случаях были направлены в рамках 
процедуры незамедлительных действий.  Впоследствии Рабочая группа выяснила 
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обстоятельства двух из этих случаев на основе информации, представленной источником 
и удостоверяющей обнаружение тел соответствующих лиц с признаками пыток, а также 
тот факт, что эти тела были переданы семьям для захоронения.  В то же время Рабочая 
группа выяснила еще один случай, исходя из информации правительства о том, что 
данное лицо находится на свободе;  источник подтвердил, что этот человек был 
возвращен его семье членами одного полувоенного формирования.  В тот же период 
Рабочая группа препроводила правительству полученную от источника обновленную 
информацию относительно одного ранее зарегистрированного случая.  Что касается 
случаев, сведения о которых были препровождены после сентября 2002 года в 
соответствии с методами работы Группы, то необходимо учитывать, что правительство не 
может представить ответ до утверждения настоящего доклада. 
 
73. Большая часть из 1 114 случаев исчезновений, о которых сообщалось в прошлом, 
имели место после 1981 года, особенно в тех районах, где насилие приобрело самый 
широкий размах.  Согласно утверждениям, во многих случаях ответственность за эти акты 
возлагалась на членов полувоенных группировок, которые, как полагают, действовали при 
пособничестве или попустительстве со стороны сотрудников сил безопасности, причем 
весьма часто в районах крупного скопления войск. 
 
74. 11 из 14 случаев исчезновений, в отношении которых поступили новые сообщения, 
касаются лиц, предположительно похищенных членами полувоенных группировок, в 
основном группировки Колумбийские объединенные силы самообороны (Autodefensas 
Unidas de Colombia (AUC)), которые, как утверждалось, действовали при попустительстве 
армии.  Сообщается, что в большинстве случаев похищения имели место во время поездок 
соответствующих лиц, в основном в департаментах Антиокия, Араука, Сантандер и 
Боливар.  В число похищенных лиц входили один член Колумбийской конфедерации 
профсоюзов (Central Unitaria de Tradajadores (C.U.T.));  лидер подвергшихся перемещению 
крестьян из района Ла-Сьенага-дель-Опон;  члены Общины мира Сан-Хосе-де-Апартадо и 
общин района реки Какарика;  два ремесленника и 16-летний подросток. 
 
75. Рабочая группа обращает внимание правительства на притеснения и запугивания, 
которым подвергался один адвокат:  как сообщается, эти действия являлись прямым 
следствием его участия в возбуждении ряда уголовных исков против сотрудников сил 
безопасности, которые предположительно несли ответственность за случаи 
насильственных исчезновений.  В рассматриваемый период правительство 
проинформировало Рабочую группу о том, что в связи с предложением 
Межамериканского суда по правам человека принять временные меры безопасности 
Комитет по вопросам регулирования и оценки риска одобрил прикрепление к нему для 
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обеспечения его защиты индивидуального вооруженного охранника и выделение ему 
пуленепробиваемого автомобиля;  кроме того, Национальное управление полиции (Policía 
Nacional) приступило к рассмотрению условий обеспечения безопасности в его рабочем 
помещении. 
 
76. Ряд неправительственных организаций выразили озабоченность по поводу того, что 
в стране за последние два года вдвое увеличилось число случаев насильственных 
исчезновений.  Сообщается, что силы безопасности и полувоенные группировки часто 
обвиняют лиц из числа гражданского населения ряда районов, в частности в департаменте 
Мета, в районе бассейна реки Какарика и членов Общины мира Сан-Хосе-де-Апартадо в 
департаменте Антиокия, в том, что они участвуют в повстанческом движении, 
симпатизируют ему или сотрудничают с ним.  Согласно сообщениям, такие обвинения 
зачастую приводят к серьезным злоупотреблениям в области прав человека, включая 
запугивания, репрессии и частые случаи исчезновений или казней без надлежащего 
судебного разбирательства.  Более конкретно, серьезная озабоченность выражалась в 
связи с предполагаемой охотой за руководителями или членами профсоюзных 
организаций и их родственниками, которые, согласно сообщениям, были объявлены 
объектами военных операций вооруженных сил.  Утверждалось, что они систематически 
подвергаются притеснениям, запугиванию и карательным мерам, за которыми следуют 
случаи насильственных исчезновений и казней без надлежащего судебного 
разбирательства.  Эти утверждения недавно были препровождены правительству, которое 
еще не имело возможности ответить на них. 
 
77. В рассматриваемый период правительство отклонило утверждения о сотрудничестве 
между полувоенными группировками и вооруженными силами и предложило подтвердить 
такие обвинения конкретными доказательствами.  Политика государства состоит в 
решительной борьбе со всеми видами маргинальных групп, которые действуют в 
нарушение закона.  Кроме того, правительство представило подробную информацию о 
различных мерах, принятых для защиты жизни и неприкосновенности всех лиц, входящих 
в профсоюзы, членов Общины мира Сан-Хосе-де-Апартадо, а также жителей района 
бассейна реки Какарика. 
 
78. За отчетный период правительство представило информацию по 39 
неурегулированным делам.  В пяти случаях были обнаружены тела соответствующих лиц:  
в трех из этих пяти случаев тела были опознаны, а в двух других случаях в Генеральную 
прокуратуру был направлен запрос относительно информации, касающейся 
расследований.  В четырех случаях соответствующие лица были похищены, причем одно 
из них было похищено Колумбийскими объединенными силами самообороны и 
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впоследствии было освобождено или ему удалось бежать;  одно лицо было освобождено и 
передано делегации Международного комитета Красного Креста.  Большинство других 
ответов содержат подробную информацию о мерах, принятых судебными или 
административными органами.  В некоторых случаях правительство сообщило, что 
следствие было приостановлено судебными органами по причине отсутствия новой 
информации.  В отношении ряда случаев правительство отметило, что для полного 
установления личности соответствующих лиц, виновников этих деяний и/или мотивов, 
которыми они руководствовались, необходимо провести дальнейшие следственные 
действия.  В двух случаях прокуратура не располагала какой-либо информацией по делам, 
поскольку картотека была полностью уничтожена вследствие пожара. 
 
79. Из 261 случая, проясненного Рабочей группой, обстоятельства 199 случаев были 
выяснены благодаря информации, полученной от правительства, а 60 - на основе 
информации, поступившей от источника.  В рассматриваемый период секретариат 
Рабочей группы не смог направить напоминания, в соответствии с его методами работы, в 
отношении 867 неурегулированных дел.  Рабочая группа не в состоянии сообщить что-
либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
80. Рабочая группа хотела бы выразить свою признательность правительству Колумбии 
за его сотрудничество в течение отчетного периода.  Она глубоко обеспокоена влиянием 
внутреннего конфликта в Колумбии на общее положение в области прав человека.  
Уровень насилия не снизился, и в рассматриваемый период продолжали отмечаться 
случаи исчезновения.   
 
81. Рабочая группа хотела бы напомнить правительству о том, что, в соответствии со 
статьей 13 (6) Декларации, на него по прежнему возлагается обязанность проводить 
тщательные и беспристрастные расследования "до тех пор, пока не будет выяснена судьба 
жертвы насильственного исчезновения". 
 
82. Рабочая группа настоятельно призывает колумбийские власти принимать все 
возможные меры по обеспечению безопасности родственников и свидетелей в 
соответствии с пунктом 3 статьи 13.   
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Кипр 
 

83. Как и в прошлом, Рабочая группа по-прежнему готова в соответствующих случаях 
оказывать содействие Комитету по делам пропавших без вести лиц на Кипре (КПК), 
учрежденному по просьбе Генеральной Ассамблеи, содержащейся в ее резолюциях 32/128 
от 16 декабря 1977 года и 33/172 от 20 декабря 1978 года, в деле исполнения вверенных 
ему задач. 
 

Корейская Народно-Демократическая Республика 
 

84. За рассматриваемый период Рабочая группа впервые препроводила правительству 
Корейской Народно-Демократической Республики сообщение об одном случае 
исчезновения.  Информация относительно этого случая лишь недавно была 
препровождена Рабочей группой, и поэтому, в соответствии с методами ее работы, 
необходимо учитывать, что правительство не может представить ответ до утверждения 
настоящего доклада. 
 
85. Этот впервые зарегистрированный случай касается одного японского гражданина, 
предположительно похищенного в Японии в 1977 году агентами служб безопасности 
Корейской Народно-Демократической Республики, которого в последний раз видели в 
этой стране.  В соответствии со своими методами работы, Рабочая группа направила 
копию информации об этом деле правительству Японии.  Как утверждается, семь 
аналогичных случаев имели место в Японии, Испании и в Соединенном Королевстве 
(см. также разделы, касающиеся Японии, пункты 153-155, Испании, пункты 246 и 247, и 
Соединенного Королевства, пункты 284 и 285). 
 

Демократическая Республика Конго 
 

86. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству 
Демократической Республики Конго никакой информации о новых случаях исчезновения. 
 
87. Большинство из 51 сообщенного случая исчезновения касаются, с одной стороны, 
лиц, подозреваемых в принадлежности к повстанческой группе "Народно-революционная 
партия", или политических активистов, исчезнувших в период 1975-1985 годов, а с 
другой - руандийских беженцев, исчезнувших в 1998 году.  К числу жертв относятся 
также журналист, который предположительно был похищен в 1993 году сотрудниками 
специального президентского подразделения (Division spéciale présidentielle) и 
гражданской гвардии;  четверо мужчин, которые, по полученным сведениям, были 
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арестованы военнослужащими в Ликаси в 1994 году;  двое крестьян из Китшанги, 
которые, как утверждается, были арестованы в 1996 году военнослужащими заирских 
вооруженных сил;  мужчина, который был арестован в 1996 году сотрудниками службы 
военной разведки (Service d'actions et de renseignements militaires);  преподаватель, 
который, как сообщалось, был арестован военнослужащими Руандийской патриотической 
армии (см. также раздел, касающийся Руанды, пункты 238-241);  и служитель церкви. 
 
88. Неправительственные организации выразили беспокойство по поводу того, что, как 
они полагают, практика насильственных исчезновений является частью политики 
репрессий против политических оппонентов, правозащитников и учащихся.  
Ответственность за эти акты возлагалась на государственные органы, полицию, 
вооруженные силы и разведывательные службы района Великих Озер.  Утверждается, что 
задержанные жители области Киву содержатся без права общения и переписки в 
различных районах Киншасы, включая военные казармы Коколо, центры содержания под 
стражей, находящиеся в ведении Военной службы по пресечению антигосударственной 
деятельности (Detection militaire des activites anti-patrie), или ДЕМИАП;  в здании Группы 
Лито Моботи (ГЛМ), которое находится в ведении президентской охраны;  и в Центре 
тюремного заключения и перевоспитания в Киншасе (ЦТЗПК) (Centre penitentiaire et de 
reeducation de Kinshasa).  Кроме того, сообщается, что некоторые из них содержатся в 
неизвестных местах в юго-восточной провинции Катанга.  Были получены утверждения, 
касавшиеся практики безнаказанности и "паралича и предубежденности судебных 
органов".  Недавно эти утверждения были препровождены правительству, которое еще не 
имело возможности ответить на них. 
 
89. В прошлом Рабочая группа прояснила девять случаев, причем обстоятельства шести 
из них были выяснены на основе информации, представленной правительством, а трех - 
благодаря информации, полученной от источника.  От правительства не было получено 
никакой новой информации, касающейся 42 нераскрытых дел.  Поэтому Рабочая группа 
не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Эквадор 
 

90. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Эквадора каких-либо сообщений о новых случаях исчезновений. 
 
91. Большинство из 23 известных случаев исчезновений имели место в период 
1985-1992 годов в Кито, Гуаякиле и Эсмеральдасе и касаются лиц, которые 
предположительно были арестованы сотрудниками Службы уголовных расследований 
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национальной полиции.  Три из этих случаев касаются детей, один - колумбийского 
гражданина, который, как сообщается, был задержан военнослужащими в городе 
Портовьехо по обвинению в контрабанде оружия, и еще один касается учащегося, 
предположительно похищенного сотрудниками сил безопасности в 2001 году. 
 
92. В рассматриваемый период Рабочая группа постановила сослаться на правило 
шести месяцев, которое она ранее применила в отношении одного случая;  она обратилась 
к правительству с просьбой сообщить ей нынешний адрес соответствующего лица. 
 
93. В прошлом Рабочая группа прояснила 15 случаев, обстоятельства 11 из которых 
были установлены на основе информации, представленной правительством, а еще 4 - 
с помощью информации, поступившей от источника.  От правительства не было получено 
никакой новой информации, касающейся восьми нераскрытых дел.  Поэтому Рабочая 
группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих 
лиц.   
 

Египет 
 

94. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству Египта 
каких-либо сообщений о новых случаях исчезновений. 
 
95. Многие из 20 известных случаев исчезновений имели место в период с 
1988-1994 годов и включали исчезновения лиц, предположительно симпатизировавших 
группам исламских боевиков, учащихся, одного торговца, одного врача и трех граждан 
Ливийской Арабской Джамахирии.  Как сообщалось, эти исчезновения произошли в 
условиях возобновленного чрезвычайного положения, при котором, как утверждалось, 
силы безопасности получили полную свободу действий, причем они осуществляли их без 
какого-либо надзора и не отчитывались в них.  Два других случая касаются египетских 
граждан, арестованных, соответственно, в 1995 и 1996 годах сотрудниками следственного 
отдела службы государственной безопасности.  Более недавний случай касается фермера, 
который был задержан в Маллави вместе с адвокатом и предположительно был помещен 
под стражу в полицейском участке в Маллави, прежде чем его перевели в другой центр 
содержания под стражей. 
 
96. За отчетный период члены Рабочей группы встретились с представителями 
правительства Египта и провели обмен мнениями по 12 непроясненным случаям.  
Представители правительства подчеркнули важность, которую они придают вопросу о 
выяснении обстоятельств этих случаев, и сообщили, что расследования продолжаются;  
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Рабочей группе будет направлена информация об органе, которому поручена задача 
расследовать эти нераскрытые дела. 
 
97. В прошлом Рабочая группа прояснила восемь случаев, в том числе семь - на основе 
информации от правительства и один - благодаря информации из источника.  
По 12 непроясненным случаям Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о 
судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Сальвадор 
 

98. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству Сальвадора 
никакой информации о новых случаях исчезновения. 
 
99. Большинство из 2 661 доведенного до ее сведения случая произошли в 
1980-1983 годах в условиях вооруженного конфликта между правительством Сальвадора 
и Фронтом национального освобождения им. Фарабундо Марти (ФНОФМ).  Многие 
жертвы исчезли после того, как они были арестованы солдатами в форме или полицией 
либо похищены в ходе операций, проводимых по образцу "эскадронов смерти" 
вооруженными людьми в штатском, которые, как утверждается, были связаны с армией 
или с силами безопасности.  В ряде случаев впоследствии было признано, что после 
похищений такого рода похищенные оказывались в тюрьме;  это дает основания говорить 
о связи этих вооруженных лиц с силами безопасности. 
 
100. В прошлом Рабочая группа прояснила 391 случай, в том числе 318 - на основе 
информации, представленной правительством, и еще 73 - с помощью информации из 
источника.  По 2 270 непроясненным случаям никакой новой информации от 
правительства не поступало.  Таким образом, Рабочая группа не в состоянии что-либо 
сообщить о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
101. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена тем, что для прояснения более 
2 000 остающихся случаев почти ничего не делается и что в 2002 году от правительства не 
было получено никакой информации по этим случаям.  Рабочая группа хотела бы 
напомнить правительству, что в соответствии со статьей 13 Декларации оно обязано 
проводить тщательные и беспристрастные расследования до тех пор, пока не будет 
выяснена судьба жертв насильственных исчезновений. 
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102. Рабочая группа надеется, что правительство и родственники исчезнувших лиц 
примут меры по выяснению нераскрытых случаев и, когда это применимо, прибегнут к 
осуществлению положений статьи 19 Декларации, согласно которой жертвы и их 
родственники имеют право на компенсацию. 
 

Экваториальная Гвинея 
 

103. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству 
Экваториальной Гвинеи никакой информации о новых случаях исчезновения. 
 
104. Три уже доведенных до ее сведения случая исчезновения касаются членов 
оппозиционных политических партий, которые, как утверждается, были арестованы в 
Малабо 9 и 10 августа 1993 года.   
 
105. Неправительственные организации выразили озабоченность судьбой задержанных 
лиц, которые содержатся без права общения и переписки в Бате, Экваториальная Гвинея, 
по обвинениям в их предполагаемых связях с одной оппозиционной партией, не 
обладающей признанным правовым статусом, а именно - партией "Демократическое 
республиканское движение" (Fuerza Democratica Republicana).  Недавно эти утверждения 
были препровождены правительству, которое еще не имело возможности ответить на них.   
 
106. Несмотря на ряд напоминаний, Рабочая группа не получила от правительства 
никакой информации по этим трем не проясненным случаям.  Таким образом, она 
по-прежнему не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и местонахождении 
исчезнувших лиц. 
 

Эфиопия 
 

107. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству Эфиопии 
никакой информации о новых случаях исчезновения. 
 
108. Большинство из 114 случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей 
группы, предположительно произошли в 1991-1996 годах в периоды правления 
переходного правительства и касались членов этнической группы оромо, которые 
подозревались в том, что они участвовали в операциях Фронта освобождения оромо;  как 
утверждается, они были арестованы в Аддис-Абебе или исчезли из военной тюрьмы Хусо 
в западной Эфиопии.  Другие случаи касались членов Фронта национального 
освобождения Огадена (политическая партия), исчезнувших в пятом районе восточной 
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Эфиопии, известном также как Огаден.  Один случай, имевший место в 1996 году, связан 
с эфиопским беженцем в Джибути, который, как утверждается, был арестован 
сотрудниками полиции в лагере беженцев в Джибути и передан эфиопским властям. 
 
109. В прошлом Рабочая группа прояснила два случая, в том числе один случай, - 
опираясь на информацию от правительства, а второй случай - на основе информации из 
источника.  Новой информации по 112 непроясненным случаям от правительства не 
поступало.  Таким образом, Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
110. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена тем, что для прояснения более 
100 остающихся случаев почти ничего не делается и что в 2002 году от правительства не 
поступало никакой информации по этим случаям.  Рабочая группа хотела бы напомнить 
правительству, что в соответствии со статьей 13 Декларации оно обязано проводить 
тщательные и беспристрастные расследования до тех пор, пока не будет выяснена судьба 
жертв насильственных исчезновений. 
 
111. Рабочая группа хотела бы напомнить правительству Эфиопии о его обязанности 
проводить тщательное расследование всех непроясненных случаев насильственного 
исчезновения и привлекать виновных к судебной ответственности. 
 

Гватемала 
 

112. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Гватемалы 
сообщение об одном новом случае исчезновения, который, как сообщается, имел место в 
2002 году и стал предметом призыва в рамках процедуры незамедлительных действий.  
В то же время Рабочая группа выяснила обстоятельства 63 случаев на основе информации, 
предоставленной правительствам, в отношении которой от источника не было получено 
никаких замечаний:  правительство представило копии официальных записей в книге 
регистрации актов гражданского состояния, которыми удостоверялись нынешнее 
местонахождение или смерть соответствующих лиц. 
 
113. Большинство из 3 151 случая исчезновений, о которых сообщалось в прошлом, 
имели место в период 1979-1986 годов, в основном при военном режиме и в связи с 
операциями правительства против блока "Национальное революционное единство 
Гватемалы" (НРЕГ) (Unitad Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG)).  29 декабря 
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1996 года в городе Гватемала между правительством Гватемалы и НРЕГ было подписано 
Соглашение об установлении прочного мира, которым завершен процесс переговоров 
между двумя сторонами.  После подписания Соглашения в стране стали отмечаться 
признаки, свидетельствующие о росте уважения к правам человека. 
 
114. Один случай, информация о котором поступила впервые, касается 14-летнего 
мальчика, который, по сообщениям, был сбит патрульным автомобилем полиции в 
Чикимуле, а затем еще живым был доставлен сотрудниками полиции в местную 
больницу;  как утверждается, сотрудники национальной гражданской полиции (Policía 
Nacional Civil) сообщили, что мальчик умер после прибытия в больницу, однако в 
больнице не оказалось никаких документов, удостоверяющих его смерть. 
 
115. Неправительственные организации выразили беспокойство в связи с тем, что, 
согласно сообщениям, виновники прошлых злоупотреблений в области прав человека 
продолжают оставаться безнаказанными.  Несмотря на правозащитные положения 
Мирных соглашений, подписанных в декабре 1996 года, и рекомендации созданной с 
участием Организации Объединенных Наций Комиссии по расследованию совершенных в 
прошлом нарушений, государство, как утверждается, не привлекает к судебной 
ответственности лиц, виновных в грубых нарушениях прав человека, совершенных ими в 
годы конфликта.  Помимо этого, серьезное беспокойство выражалось в отношении 
безопасности активистов правозащитного движения, настаивающих на осуществлении 
Мирных соглашений и в связи с этим предположительно подвергающихся угрозам 
убийством, нападениям и запугиванию иного рода.  Недавно эти утверждения были 
препровождены правительству, которое еще не имело возможности ответить на них. 
 
116. В рассматриваемый период правительство представило информацию относительно 
23 неурегулированных дел.  По делу 14-летнего мальчика правительство сообщило, что 
водитель патрульного автомобиля не мог избежать столкновения, и представило 
дополнительную информацию о транспортировке и смерти мальчика.  В отношении 
остальных случаев правительство в своем ответе отметило, что в книгах регистрации 
актов гражданского состояния содержатся официальные записи, касающиеся 
соответствующих лиц, которые были внесены в них после дат их предполагаемого 
исчезновения:  продлевалось действие документов, удостоверяющих личность, для чего 
необходима личная явка их обладателей;  заключались браки и подавались документы на 
развод.  В одном случае правительство представило официальный документ, подписанный 
соответствующим лицом и удостоверяющий, что оно "исчезло" на три дня в связи с его 
задержанием сотрудниками сил безопасности.  В другом случае лицо, о котором шла речь, 
впоследствии скончалось, при этом была представлена копия свидетельства о смерти.  
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В отношении всех случаев были получены копии соответствующих записей и 
свидетельств, в которых указывается нынешнее местонахождение упомянутых лиц.  
Рабочая группа постановила применить в отношении 22 случаев правило шести месяцев. 
 
117. Из 232 случаев, обстоятельства которых были установлены Рабочей группой, 153 
были выяснены на основе информации, полученной от правительства, а 79 - благодаря 
сведениям, поступившим от источника.  В рассматриваемый период секретариат Рабочей 
группы не смог в соответствии с его методами работы направить напоминания по 
нераскрытым делам.  В отношении 2 920 невыясненных случаев Рабочая группа не в 
состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
118. Рабочая группа хотела бы выразить свою признательность правительству Гватемалы 
за его сотрудничество в рассматриваемый период.  Рабочая группа напоминает 
правительству о том, что оно по-прежнему несет обязательство в соответствии с 
пунктом 6 статьи 13 Декларации проводить тщательные и беспристрастные расследования 
"до тех пор, пока не будет выяснена судьба жертвы насильственного исчезновения".  
Далее, она хотела бы напомнить правительству о его обязанности в соответствии с 
пунктом 3 статьи 13 Декларации "принимать меры для обеспечения защиты всех 
участников расследования от любых видов плохого обращения, запугивания или мести". 
 
119. Рабочая группа выражает надежду на то, что правительство и впредь будет 
принимать меры для прояснения нераскрытых дел и, если это применимо, будет 
осуществлять положения статьи 19 Декларации, дающие право жертвам и родственникам 
на компенсацию. 
 

Гондурас 
 

120. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Гондураса какой-либо информации о новых случаях исчезновений.   
 
121. Большинство из 202 известных случаев имели место в период 1981-1984 годов, когда 
военнослужащие батальона 3-16 в составе вооруженных сил и хорошо вооруженные люди 
в штатском захватывали по месту жительства и на улицах лиц, которых они считали 
своими идеологическими противниками, и доставляли их в тайные места содержания под 
стражей.  Как сообщалось, 4 случая имели место в 1983 году и касались руководителей 
отделения Революционной партии центральноамериканских рабочих в Гондурасе 
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(РТЦР-Г), включая одного священника из Ордена иезуитов, который, по утверждениям, 
был схвачен военнослужащими армии Гондураса;  согласно сообщениям, двое из этих лиц 
были гражданами Соединенных Штатов.  Утверждалось, что в ходе операции 
гондурасской армии в Оланчо, когда, по заявлениям представителей ее командования, 
были убиты соответствующие лица, ей могли оказывать помощь военнослужащие армии 
Соединенных Штатов и/или сотрудники ЦРУ.  В докладе главного инспектора 
Центрального разведывательного управления о деятельности ЦРУ в Гондурасе в 
80-х годах, который был рассекречен и опубликован в 1998 году, также 
предположительно содержатся ссылки, указывающие на то, что соответствующие лица 
входили в число тех, кто был после допросов казнен офицерами гондурасской армии без 
надлежащего судебного разбирательства (см. также раздел, касающийся Соединенных 
Штатов Америки, пункты 286-288). 
 
122. В рассматриваемый период правительство представило информацию относительно 
11 непроясненных случаев.  Во всех этих случаях была предоставлена компенсация.  В тот 
же период правительство Соединенных Штатов Америки препроводило Рабочей группе, 
в соответствии с ее методами работы, сведения о двух из трех невыясненных дел.  По 
этим сведениям, в результате расследований, проведенных в 1983 году сотрудниками 
посольства Соединенных Штатов в Тегусигальпе, не удалось с уверенностью установить, 
что произошло с соответствующими лицами.  Стремясь в максимально возможной 
степени предоставить всю имеющуюся информацию по этому вопросу, правительство 
рассекретило и опубликовало большое количество документов, при этом приходилось 
редактировать многие из публикуемых документов в целях защиты источников 
агентурных данных и неразглашения методов работы.  Вместе с тем из документов были 
исключены отрывки, которые не содержали какой-либо информации, способной пролить 
новый свет на имевшие место события. 
 
123. В прошлом Рабочая группа прояснила 70 случаев, в том числе 30 - на основе 
информации от правительства и 40 - благодаря сведениям из источника.  По 132 не 
проясненным случаям никакой новой информации от правительства не поступало.  Таким 
образом, Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и местонахождении 
соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
124. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена тем, что для прояснения более 
100 остающихся случаев требуется сделать намного больше.  Рабочая группа хотела бы 
напомнить правительству о том, что в соответствии со статьей 13 Декларации оно обязано 
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проводить тщательные и беспристрастные расследования до тех пор, пока не будет 
выяснена судьба жертвы.   
 

Индия 
 

125. В рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Индии 
информацию об одном случае исчезновения, который, согласно сообщениям, имел место в 
2002 году и в отношении которого был направлен призыв в рамках процедуры 
незамедлительных действий. 
 
126. Большинство из 351 случая, информация о которых была препровождена 
правительству в прошлом, имели место в период 1983-2000 годов в обстановке 
этнических и религиозных волнений в штатах Пенджаб и Кашмир.  Эти исчезновения 
главным образом приписывались органам полиции, армии и полувоенным группам, 
которые действовали совместно с вооруженными силами и при их попустительстве.  Как 
сообщалось, в Кашмире многие люди исчезли после вооруженных стычек с сотрудниками 
сил безопасности.  В представленных утверждениях эти исчезновения объяснялись 
широкими полномочиями, которые были предоставлены силам безопасности в 
соответствии с законодательством о чрезвычайном положении, в частности, Законом о 
террористической и подрывной деятельности и Законом о государственной безопасности, 
так как положения обоих этих законов предусматривают предварительные задержания и 
длительные сроки нахождения под стражей в условиях отсутствия многих из обычных для 
уголовных кодексов гарантий.  К числу жертв относились владельцы магазинов, один 
адвокат, который, по сообщениям, приобрел широкую известность, защищая задержанных 
в Пенджабе сигхов, журналисты, активисты правозащитного движения, учащиеся и 
другие лица.   
 
127. Новый сообщенный случай касается одного правозащитника, который, согласно 
утверждениям, был арестован полицией за участие в "Движении за спасение Нармады" 
(Нармада Бачао Андолан, или НБА) в округе Дхар, ведущего кампанию против 
сооружения дамб на реке Нармада.  В рассматриваемый период Рабочая группа в 
соответствии с методами своей работы направила правительству Индии копии сообщений 
о трех делах, касавшихся двух журналистов и одного учащегося, которые были членами 
Всеиндийского общества единства непальцев (Akhil Bharatiya Nepali Ekta Samaj) и, по 
сообщениям, были арестованы особым отделом индийской полиции, а затем переданы 
сотрудникам органам безопасности Непала на границе в Непалгандже;  эти лица 
участвовали в работе совещания Организации солидарности народов Индии и Непала 
в Нью-Дели  (см. также раздел, касающийся Непала, пункты 197-204).   
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128. Ряд неправительственных организаций выразили беспокойство в связи с 
предполагаемыми нарушениями прав человека, в том числе насильственными 
исчезновениями членов общин, проживающих вдоль реки Нармада, которые выступают 
против строительства 30 дамб на этой реке, так как, по их утверждениям, их деревни 
подвергнутся затоплению.  Недавно эти утверждения были препровождены 
правительству, которое еще не имело возможности ответить на них. 
 
129. В рассматриваемый период Рабочая группа встретилась с представителем 
правительства Индии и провела обмен мнениями относительно нераскрытых дел.  
Ссылаясь на письмо Рабочей группы в отношении 77 не проясненных случаев и общих 
утверждений, представитель отметил, что, поскольку это письмо было получено совсем 
недавно, подробные комментарии можно будет представить только после того, как 
соответствующие власти изучат замечания Группы.  Он выразил озабоченность в связи с 
основаниями, позволяющими Группе считать сообщения о многих случаях приемлемыми.  
Почти в 45 случаях не было соблюдено даже минимальное требование, касающееся мер, 
которые обязана принимать семья для определения судьбы исчезнувшего лица, как это 
требуется в соответствии с методами работы Рабочей группы.  В этой связи он 
подчеркнул, что Индия является страной с федеративным устройством, и назвал целый 
ряд административных и судебных органов, в которые все индийцы имеют право 
обращаться за помощью.  Кроме того, имелось 38 случаев, в отношении которых не было 
представлено даже таких основных данных, как имя отца, дата или место 
предполагаемого ареста или похищения.  В трех случаях была повторена одна и та же 
информация, и поэтому дублирование следует удалить.  Представитель настоятельно и 
убедительно просил Группу вновь рассмотреть эти случаи с целью обеспечения учета 
только тех случаев, которые в полной мере соответствуют установленным критериям, а 
также отразить необходимые коррективы в настоящем докладе.  Был представлен 
перечень случаев в виде таблицы. 
 
130. В тот же период правительство направило письмо с просьбой предоставить ему 
дополнительное время для представления соответствующей информации.   Это особенно 
касалось нераскрытых дел, учитывая их число и характер происшедших случаев, а также 
тот факт, что многие из них связаны с инцидентами, имевшими место несколько лет 
назад, в основном в одном конкретном штате Индии, который в то время стал ареной 
массовых беспорядков. 
 
131. В рассматриваемый период правительство представило информацию о результатах 
своих расследований по 84 неясным случаям.  В четырех случаях соответствующие лица 
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были задержаны или доставлены для допроса и впоследствии освобождены или 
помещены в тюремное заключение в соответствии с законами страны;  была представлена 
информация о их нынешнем местонахождении.  Рабочая группа постановила применить к 
этим случаям правило шести месяцев.  Что касается остальных случаев, то правительство 
проинформировало о результатах своих расследований или о том, что в отношении того 
или иного дела ведется судебное следствие.  Правительство сообщило, что один случай 
касался полуторагодовалого младенца, поэтому представленная жалоба была надуманной.   
 
132. В прошлом Рабочая группа прояснила 50 случаев, из которых обстоятельства 40 
были установлены на основе информации, предоставленной правительствам, а 
10 - благодаря информации, поступившей от источника.  В отношении 
301 неурегулированного дела Рабочая группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе 
и местонахождении соответствующих лиц.   
 
Замечания 
 
133. Рабочая группа хотела бы выразить правительству Индии признательность за 
информацию, представленную в течение года, и за его усилия по расследованию случаев 
исчезновения. 
 
134. Вместе с тем Группа по-прежнему с озабоченностью отмечает, что к ней продолжает 
поступать информация о новых случаях исчезновения и что удалось прояснить лишь 
несколько таких случаев.  Признавая важность предпринимаемых правительством усилий 
по борьбе с насилием, Рабочая группа все же хотела бы подчеркнуть, что согласно 
статье 7 Декларации никакие обстоятельства, каковы бы они ни были, не могут служить 
оправданием для насильственных исчезновений. 
 
135. Рабочая группа хотела бы напомнить правительству Индии о его обязательстве 
принимать все необходимые меры для предупреждения новых случаев исчезновения, 
расследования всех непроясненных случаев и предания виновных суду. 
 

Индонезия 
 

136. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Индонезии 
сообщения о пяти новых случаях исчезновений, которые все, как сообщается, имели место 
в 2002 году и информация о которых направлялась в рамках процедуры 
незамедлительных действий. 
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137. Большинство из 599 случаев исчезновений, о которых сообщалось в прошлом, 
предположительно имели место в 1992 году и в период 1998-2000 годов в Восточном 
Тиморе, Джакарте и Ачехе.  Многие из этих случаев касаются студентов, участвовавших в 
антиправительственных демонстрациях в Восточном Тиморе, Джакарте и Суматре, среди 
которых был лидер организации "Солидарность индонезийских студентов за 
демократию".  
 
138. В рассматриваемый период Рабочая группа в соответствии со своими методами 
работы постановила направлять все последующие сообщения в связи с 454 случаями 
исчезновения, которые имели место в прошлом в Восточном Тиморе и из которых все еще 
не выяснены 378 случаев, в адрес правительства Тимор-Лешти.  Кроме того, в 
соответствии со своими методами Рабочая группа будет направлять копии этих 
сообщений правительству Индонезии.  Она также постановила изъять информацию об 
этих случаях из своего архива по Временной администрации Организации Объединенных 
Наций в Восточном Тиморе (ВАООНВТ) и рассматривать эти случаи в рамках отдельного 
раздела, озаглавленного "Тимор-Лешти" (пункты 269-271). 
 
139. Все случаи, о которых сообщалось впервые, имели место в провинции Ачех и 
предположительно были связаны с действиями Индонезийских сил специального 
назначения ("Копассус"), "Кострад" и полиции.  Три случая касались работников 
профсоюза, которые были также членами организации "Солидарность с жертвами 
злоупотреблений в области прав человека" (Solidaritas Persаudaraan Korban Pellanggaran 
Hak Asasi Manusia, или SPKP HAM), а один - руководителя отделения "Информационного 
центра по референдуму в Aчехе" (СИРА) в округе Бесар этой провинции. 
 
140. В прошлом Рабочая группа прояснила три случая на основе информации, 
представленной правительством.  В рассматриваемый период секретариат Рабочей группы 
не смог в соответствии со своими методами работы направить напоминания в отношении 
142 нераскрытых дел.  Рабочая группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
141. Группа хотела бы напомнить правительству о его обязательстве по статье 13 
Декларации продолжать проведение расследований до тех пор, пока не будет выяснена 
судьба и местонахождение жертв насильственного исчезновения. 
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Иран (Исламская Республика) 
 

142. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Исламской 
Республики Иран сообщение об одном случае исчезновения, которое было направлено в 
рамках процедуры незамедлительных действий.  Впоследствии Рабочая группа прояснила 
этот случай на основе информации источника о том, что соответствующее лицо было 
помещено под стражу и несколько раз получало разрешение на свидание со своей сестрой;  
кроме того, было указано место содержания под стражей. 
 
143. Большинство из 516 случаев исчезновения, о которых сообщалось в прошлом, 
произошли в 1981-1989 годах, когда, как сообщалось, некоторые из пропавших без вести 
лиц были арестованы и заключены в тюрьму за их предполагаемое участие в 
вооруженных оппозиционных группах.  Один из недавних случаев касается одного 
писателя, который в 1998 году был задержан в тегеранском аэропорту Мехрабад в тот 
момент, когда он выезжал из страны, чтобы навестить свою семью, живущую за границей.  
Четыре случая касались студентов, которые, как сообщалось, были задержаны в ходе 
демонстраций в Тегеране в июле 1999 года. 
 
144. Случай, о котором Группе стало известно впервые, касается одного лица в возрасте 
70 лет, которое является независимым журналистом и руководителем культурного центра 
в Тегеране;  полагают, что его исчезновение может быть связано с тем фактом, что 
культурный центр предоставлял помещения художникам, писателям и другим 
представителям творческой интеллигенции. 
 
145. В прошлом Рабочая группа прояснила 15 случаев, в том числе 13 - на основе 
информации, полученной от правительства, и два - благодаря информации из источника.  
По 501 остальному случаю никакой новой информации от правительства не поступало.  
Таким образом, Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
146. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена тем, что для прояснения более 
500 остающихся случаев почти ничего не делается и что в 2002 году от правительства не 
поступало никакой информации по этим случаям.  Рабочая группа хотела бы напомнить 
правительству о том, что в соответствии со статьей 13 Декларации оно обязано проводить 
тщательные и беспристрастные расследования до тех пор, пока не будет выяснена судьба 
жертв насильственных исчезновений. 
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147. Рабочая группа хотела бы напомнить правительству Ирана о его обязанности 
принимать все необходимые меры по предотвращению дальнейших случаев 
исчезновения, расследованию всех непроясненных случаев и привлечению виновных к 
судебной ответственности. 
 

Ирак 
 

148. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству Ирака никакой 
информации о новых случаях исчезновения. 
 
149. Большинство из 16 514 известных случаев исчезновения касаются представителей 
курдской этнической группы, предположительно исчезнувших в 1988 году в ходе так 
называемой операции "Анфал", когда правительство Ирака, согласно утверждениям, 
осуществляло программу разрушения городов и поселков во всем иракском Курдистане.  
Значительное число других случаев касаются мусульман-шиитов, которые, согласно 
сообщениям, исчезли в конце 70-х − начале 80-х годов в ходе высылки их семей в 
Исламскую Республику Иран под предлогом того, что они были "персидского 
происхождения".  Другие случаи имели место после восстания арабских мусульман-
шиитов на юге и курдов − на севере страны в марте 1991 года.  Предыдущие случаи 
произошли в 1983 году, когда иракские войска арестовали большое число курдов из клана 
Барзани в районе Арбила.  Около 30 случаев, которые, согласно сообщениям, имели место 
в 1996 году, касаются членов общины езидов, предположительно арестованных 
сотрудниками сил безопасности в период массовых арестов в Мосуле.  Другие случаи 
касаются мусульман-шиитов, предположительно задержанных в 1996 году в Кербеле, 
когда они собирались отправиться в путь для совершения паломничества.  Среди жертв 
насильственных исчезновений в Ираке значатся подозреваемые политические оппоненты, 
лица, арестованные за родственную связь с политическим оппонентом, лица, взятые в 
заложники с целью заставить сдаться их скрывающихся родственников, и лица, 
арестованные по причине их этнического происхождения. 
 
150. В прошлом Рабочая группа прояснила 130 случаев, в том числе 107 - на основе 
информации, представленной правительством, и 23 - благодаря информации из источника.  
По 16 384 остальным случаям никакой новой информации от правительства не поступало.  
Таким образом, Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
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Замечания 
 
151. Ирак по-прежнему является страной, на которую приходится самое большое число 
случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей группы.  Усилия правительства 
Ирака по расследованию более 16 000 невыясненных случаев исчезновения и 
сотрудничеству с Рабочей группой являются крайне недостаточными.  В соответствии с 
Декларацией правительство обязано принимать эффективные законодательные, 
административные, судебные и другие меры для предотвращения, прекращения и 
расследования всех актов насильственного исчезновения. 
 
152. Для предотвращения дальнейших случаев исчезновения правительство должно, в 
частности, прекратить практику произвольных задержаний и предоставить всем 
задержанным лицам, по крайней мере, минимальное право на незамедлительный доступ к 
своим семьям, адвокату и независимым судебным органам.  Полная безнаказанность, с 
которой продолжают действовать преступники, является вопиющим нарушением 
обязательства правительства обеспечить, чтобы все акты насильственного исчезновения 
квалифицировались как уголовно наказуемые деяния, расследовать все подобные случаи и 
предавать суду лиц, совершивших такие акты.  
 

Япония 
 

153. За рассматриваемый период Рабочая группа впервые препроводила правительству 
Японии информацию относительно четырех новых случаев исчезновений.  Сообщения об 
этих случаях были лишь недавно получены Рабочей группой, и, согласно ее методам 
работы, необходимо учитывать, что правительство не может представить ответ до 
утверждения настоящего доклада. 
 
154. Эти впервые сообщенные случаи касаются японских граждан, которые 
предположительно были похищены в Японии секретными агентами Корейской Народно-
Демократической Республики (КНДР) в 1977-1980 годах.  В соответствии со своими 
методами работы Рабочая группа направила копии сообщений об этих случаях 
правительству Корейской Народно-Демократической Республики. 
 
155. В рассматриваемый период представители пострадавших семей представили 
сведения о восьми случаях похищения японских граждан, которые предположительно 
были совершены секретными агентами КНДР в Японии, Испании и Соединенном 
Королевстве.  По мнению семей, информация властей КНДР относительно смерти этих 
лиц была недостоверной или неполной.  В тот же период Рабочая группа встретилась с 



E/CN.4/2003/70 
page 46 
 
 
представителями правительства Японии и провела с ними обмен мнениями по этим 
случаям.  Учитывая недавнее улучшение двусторонних отношений между двумя 
правительствами, правительство КНДР официально признало причастность своих тайных 
агентов к этим похищениям.  После встречи между премьер-министром Японии и 
президентом КНДР в Пхеньяне в сентябре 2002 года и посещения страны в том же месяце 
группой японских следователей были выяснены судьба и местонахождение пяти других 
исчезнувших лиц.  15 октября этим лицам дали возможность отправиться в Японию, где 
их ожидали их родственники. 
 

Иордания 
 

156. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Иордании какой-либо информации о новых случаях исчезновений. 
 
157. Из двух случаев, которые были доведены до сведения Рабочей группы, один 
касается иракского гражданина, предположительно похищенного иракскими 
разведывательными службами, а второй − индийского гражданина, который, как 
утверждается, был арестован в Иордании вблизи границы с Сирийской Арабской 
Республикой сотрудниками пограничной полиции Сирии.  В соответствии со своими 
методами работы Рабочая группа направила также копию сообщения об этом случае в 
адрес правительства Сирийской Арабской Республики (см. также раздел, касающийся 
Сирийской Арабской Республики, пункты 260-264). 
 
158. В рассматриваемый период правительство выразило озабоченность в связи с тем, что 
в своем предыдущем докладе (E/CN.4/2002/79) Рабочая группа ошибочно указала, что от 
правительства не было получено никакого ответа в отношении двух неурегулированных 
дел.  В своем ответе от 11 октября 1999 года правительство в отношении одного случая 
сообщило, что представитель Управления Организации Объединенных Наций по правам 
человека в Аммане отклонил просьбу соответствующего лица о предоставлении убежища, 
представленную им самим и его семьей, и что, кроме того, эта семья начиная с 1991 года 
имеет обыкновение регулярно и свободно совершать поездки между двумя странами;  
была представлена копия письма представителя УВКПЧ на имя министра внутренних дел 
Иордании.  В отношении другого случая правительство сообщило, что расследования не 
дали никакой информации о содержании соответствующего лица в сирийских 
пенитенциарных учреждениях и что заключенного с таким именем нет. 
 
159. В отношении двух неясных случаев Рабочая группа не в состоянии сообщить что-
либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
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Кувейт 
 

160. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Кувейта никакой информации о новых случаях исчезновений. 
 
161. Единственный известный случай исчезновения касается одного "кочевника" 
палестинского происхождения с иорданским паспортом, который, как утверждалось, был 
арестован после отступления иракских войск из Кувейта в 1991 году и взят под стражу 
тайной полицией Кувейта.  Утверждается, что членам его семьи было отказано в 
продлении вида на жительство в Кувейте, и они получили статус беженцев в Австралии. 
 
162. В течение рассматриваемого периода Рабочая группа продолжала обмениваться 
мнениями с семьей соответствующего лица по вопросу о содействии в организации 
встречи между членами семьи и возможными свидетелями, с одной стороны, и 
представителями компетентных кувейтских властей − с другой, с целью достижения 
согласованного решения. 
 
163. В отношении этого дела Рабочая группа не может ничего сообщить о судьбе и 
местонахождении соответствующего лица. 
 

Ливан 
 

164. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Ливана 
сообщения о трех новых случаях исчезновений.  В тот же период Рабочая группа 
препроводила правительству обновленную полученными от источника сведениями 
информацию по одному ранее зарегистрированному случаю.  Что касается новых случаев, 
сообщения о которых препровождены после 15 сентября 2002 года, то, согласно методам 
работы Группы, необходимо учитывать, что правительство не может представить ответ до 
утверждения настоящего доклада. 
 
165. Большинство из 312 случаев исчезновений, о которых сообщалось в прошлом, имели 
место в 1982 и 1983 годах в обстановке гражданской войны в Ливане.  Как утверждается, к 
виновникам этих исчезновений причислялись члены военизированных формирований 
фалангистов, военнослужащие ливанской армии или силы безопасности;  в некоторых 
случаях сообщалось, что к ним также приложили руку военнослужащие израильской 
армии, которые действовали совместно с теми или другими из перечисленных 
подразделений.  Целый ряд случаев касается лиц, которые, по сообщениям, были 
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арестованы в сентябре 1982 года в лагерях беженцев Сабра и Шатила.  Некоторые случаи 
касаются иностранных граждан, которые предположительно были похищены в Бейруте в 
1984, 1985 и 1987 годах.  Несколько случаев касаются лиц, согласно утверждениям, 
арестованных в период 1976-2000 годов военнослужащими сирийской армии или 
сотрудниками служб безопасности на пропускных пунктах или похищенных членами 
движения "Хезболлах" и переправленных в Сирийскую Арабскую Республику.  
В соответствии со своими методами работы Рабочая группа направила также копии 
сообщений об этих случаях в адрес правительства Сирийской Арабской Республики. 
 
166. Новые случаи, о которых поступили сообщения, касаются трех военнослужащих, из 
которых один был предположительно похищен в 1982 году членами Сирийской социал-
национальной партии (Parti Social National Syrien) во время израильского вторжения, а два 
других были, по утверждениям, арестованы или похищены в 1990 году в тот день, когда 
сирийская армия оккупировала восточный Бейрут. 
 
167. В прошлом Рабочая группа прояснила восемь случаев, в том числе два - на основе 
информации от правительства и шесть - благодаря информации из источника.  По 
304 остальным случаям какой-либо новой информации от правительства не поступало.  
Поэтому Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и местонахождении 
соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
168. Рабочая группа, понимая сложный характер ситуации в Ливане, тем не менее 
по-прежнему обеспокоена тем, что правительство прояснило только два из 312 случаев. 
 
169. Группа напоминает правительству о его обязательстве по статье 2 Декларации, 
согласно которой никакое государство не должно практиковать, позволять или допускать 
насильственные исчезновения, даже если такие акты предположительно совершаются 
органами власти другого государства.  Правительство Ливана несет обязательство 
принимать эффективные законодательные, административные, судебные и другие меры 
для предотвращения, искоренения и расследования всех актов насильственного 
исчезновения на любой территории, находящейся под его юрисдикцией, и предавать суду 
лиц, совершающих такие акты. 
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Малайзия 
 

170. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Малайзии никакой информации о новых случаях исчезновений. 
 
171. Два зарегистрированных случая исчезновений имели место в 1998 году и касались 
активистов движения в провинции Ачех, имевших индонезийское гражданство, но 
постоянно проживавших в Малайзии. 
 
172. В рассматриваемый период правительство представило информацию по одному 
неурегулированному делу.  Примерно за три месяца до своего исчезновения 
соответствующее лицо было арестовано королевской полицией Малайзии в соответствии 
с пунктом 1 раздела 73 Закона о внутренней безопасности 1960 года (пересмотренного в 
1972 году) в связи со следственными действиями по подозрению в его причастности к 
деятельности, которая может представлять угрозу для мира и безопасности в стране.  
Согласно требованиям законодательства страны его семья была надлежащим образом 
уведомлена о его аресте и получила разрешение на свидание с ним.  Расследования, 
проведенные в период его предварительного содержания под стражей, выявили, что он 
продолжал заниматься в Малайзии незаконной деятельностью в поддержку организации 
"Движение за свободу жителей Ачеха", что включало сбор и выделение средств на цели 
движения, которое объявлено незаконным в обеих странах.  Через две недели после 
завершения полицейских расследований он был освобожден без предъявления к нему 
каких-либо требований;  королевская полиция Малайзии не видела необходимости в 
установлении за ним надзора.  Полные и всеобъемлющие расследования, проведенные 
полицией после сообщения о его исчезновении, не позволили выяснить какую-либо 
информацию о его местонахождении. 
 
173. В прошлом Рабочая группа прояснила один случай на основе информации, 
представленной источником.  В отношении одного неясного случая Рабочая группа не в 
состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующего лица. 
 

Мексика 
 

174. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Мексики 
информацию о семи новых случаях исчезновений, которые все имели место в 2002 году;  
сообщения о шести из них были направлены в рамках процедуры незамедлительных 
действий.  В то же время Рабочая группа препроводила обновленную сведениями 
источника информацию по двум делам.  В рассматриваемый период Рабочая группа 
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прояснила 14 случаев на основе информации, представленной правительством, в 
отношении которой от источника не было получено никаких замечаний.  Были 
представлены фотографии тел и копии свидетельств о смерти.   
 
175. Бо льшая часть из 365 случаев, о которых сообщалось в прошлом, имели место в 
1974-1981 годах.  98 из этих случаев произошли в период боевых действий против 
сельского повстанческого движения в горах и деревнях штата Герреро в 70-х годах и 
начале 80-х годов.  В 1995 году имел место еще 21 случай, в основном в штатах Чьяпас и 
Веракрус;  при этом большинство пострадавших лиц были членами ряда индейских, 
крестьянских и политических организаций.  Два недавно сообщенных случая имели место 
в 2001 году:  один из них касается активиста студенческого движения, который 
предположительно был похищен полицией штата в городе Морелия, штат Мичоакан;  
второй - лица, которое было, по сообщениям, арестовано сотрудниками судебной полиции 
штата без предъявления ордера на арест.   
 
176. Случаи, по которым информация поступила впервые, касаются матери и ее 
шестимесячного ребенка, по сообщениям, задержанных военнослужащими во время 
военной операции в городе Матаморос;  двух сельских работников, которые, как 
утверждается, были задержаны без предъявления ордера;  механика, которому, по 
сообщению, за неделю до инцидента угрожал сотрудник судебной полиции;  мужчины, 
который вместе с семьей был выселен из своего дома и согласно сообщениям, явился на 
прием к местным властям в сопровождении члена Национальной комиссии по правам 
человека, а затем свидетели видели, как его преследовали сотрудники местной полиции, а 
также бывшего военнослужащего, занимавшегося торговлей автомобилями.  
В большинстве случаев ответственность за похищения, как утверждалось, ложилась на 
сотрудников Федерального агентства по расследованиям (бывшая Федеральная судебная 
полиция) и Федерального полицейского управления по предупреждению 
правонарушений. 
 
177. Рабочая группа обратила внимание правительства на притеснения и запугивание, 
которым подвергался один из правозащитников, по сообщениям, непосредственно в 
результате его участия в делах, касавшихся насильственных исчезновений.  
В рассматриваемый период Комиссия по правам человека Мексики сообщила о 
поступлении жалобы и проведении расследования по этому делу.  Помимо этого 
правительство сообщило, что жалоба была подана в Управление главного прокурора 
федерального округа;  было издано распоряжение о принятии предварительных мер в 
интересах этого лица, однако в органы поступила информация о его поспешном отъезде 
из страны. 
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178. Неправительственные организации выразили озабоченность в связи с 
продолжающейся безнаказанностью, которая, согласно утверждениям, является 
характерной чертой мексиканской судебной системы.  По сообщениям, предпринятые 
правительством инициативы, такие, как открытие государственных архивов, назначение 
Специального прокурора по расследованию случаев исчезновений и ратификация 
Межамериканской конвенции о насильственном исчезновении людей, сами по себе не 
могут означать искоренения безнаказанности.  В этой связи утверждается, что отсутствие 
гласности при назначении Специального прокурора и членов комитета граждан в его 
поддержку породило серьезные сомнения в его независимости.  Помимо этого 
выражалось беспокойство в связи с оговоркой, сделанной правительством во время 
ратификации Межамериканской конвенции об исчезновении людей, так как, по 
утверждениям, эта оговорка касается дозволенности судебных разбирательств в военных 
судах, а также по поводу заявления правительства о толковании, сделанного в том смысле, 
что Конвенция будет применяться только к тем случаям, которые будут происходить 
после ее вступления в силу.  Недавно эти утверждения были препровождены 
правительству, которое еще не имело возможности ответить на них. 
 
179. В рассматриваемый период Рабочая группа встретилась с представителями 
Мексиканской национальной комиссии по правам человека и представителем 
правительства Мексики.  В этой связи представитель Комиссии представил ее доклад о 
случаях насильственных исчезновений, имевших место в конце 70-х годов и в 80-х годах.  
Рабочая группа подтвердила, что в ее архивах в качестве невыясненных числятся 172 из 
тех случаев, о которых сообщается в докладе. 
 
180. В рассматриваемый период правительство представило информацию по шести 
невыясненным случаям.  В отношении двух новых случаев, касавшихся матери и ее 
ребенка, министерство обороны не обнаружило каких-либо доказательств причастности 
военнослужащих к их исчезновению.  В четырех случаях продолжаются расследования, 
проводимые компетентными властями и Национальной комиссией по правам человека. 
 
181. Из 151 случая, проясненного Рабочей группой, обстоятельства 133 случаев были 
установлены на основе информации, поступившей от правительства, а 18 - благодаря 
информации, представленной источником.  В прошлом Рабочая группа закрыла 16 дел.  
В рассматриваемый период секретариат Рабочей группы не мог в соответствии со своими 
методами работы направить напоминания в отношении 205 нераскрытых дел.  Рабочая 
группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих 
лиц. 
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Замечания 
 
182. Рабочая группа выражает правительству Мексики свою признательность за 
сотрудничество с его стороны в рассматриваемый период и за положительные результаты 
расследований, проведенных Национальной комиссией по правам человека, которые 
помогли в этом году установить обстоятельства 14 случаев. 
 
183. Рабочая группа хотела бы также подчеркнуть необходимость принятия более 
эффективных мер для прояснения так называемых "старых случаев", происшедших в 
70-х годах, и напоминает правительству Мексики о его непреложном обязательстве по 
статье 13 Декларации проводить тщательные и беспристрастные расследования случаев 
исчезновения до тех пор, пока не будет выяснена судьба жертвы насильственного 
исчезновения. 
 
184. Вместе с тем ввиду поступления сообщений о новых случаях необходимо 
подчеркнуть важность срочного принятия в соответствии со статьей 3 Декларации 
эффективных законодательных, административных, судебных и других мер для 
предотвращения и искоренения актов насильственного исчезновения. 
 

Марокко 
 

185. За отчетный период Рабочая группа не препровождала правительству Марокко 
информации о новых случаях исчезновения. 
 
186. Большинство из 249 известных случаев исчезновения произошли в 1972-1980 годах.  
Их значительная часть касается лиц сахарского происхождения, которые, как сообщалось, 
пропали без вести на территориях, находившихся под контролем марокканских 
вооруженных сил, поскольку они или их родственники были известны как сторонники 
Фронта Полисарио или подозревались в этом.  Особенно часто жертвами становились 
студенты и лица сахарского происхождения, получившие лучшее, чем остальные жители, 
образование.  Сообщалось, что исчезнувшие лица содержатся в тайных центрах 
заключения, в частности в Эль-Аюне, Эль-Келаа-Мгуне, Агзде и Тазмамарте.  
Утверждалось, что для тайного содержания пропавших без вести лиц используются 
камеры в некоторых полицейских участках и армейских казармах, а также тайные виллы в 
окрестностях Рабата. 
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187. В рассматриваемый период Рабочая группа получила от неправительственных 
организаций информацию, касающуюся несоблюдения правительством Марокко 
положений Декларации о защите всех лиц от насильственного исчезновения.  
Утверждается, что правительство не принимает никаких мер для надлежащего 
урегулирования дел об исчезновениях 700 лиц, которые имели место в период с середины 
60-х годов и до начала 90-х годов;  к ним также причисляются около 70 лиц сахарского 
происхождения, которые исчезли в период 1976-1991 годов в тайных центрах содержания 
под стражей в Агдзе, Эль-Келаа Мгуне и Эль-Аюне.  Далее утверждается о том, что 
неизвестно о возбуждении каких-либо расследований для установления лиц, виновных в 
грубых систематических нарушениях прав человека, имевших место в прошлом, и что 
предположительные преступники, включая лиц, несущих ответственность за грубые 
нарушения в течение длительных периодов времени, не были привлечены к суду.  
Недавно эти утверждения были препровождены правительству, которое еще не имело 
возможности ответить на них. 
 
188. В рассматриваемый период правительство представило информацию по 
27 невыясненным делам.  В отношении четырех дел правительство сообщило, что 
соответствующие лица скончались, и представило свидетельства о смерти и/или 
квитанции, удостоверяющие получение членами семьи компенсации;  в отношении 
одного случая семья представила просьбу о выплате компенсации.  Что касается еще 
одного случая, то правительство ответило, что соответствующее лицо никогда не 
задерживалось и не помещалось под стражу в полиции, а также представило подробные 
данные о его нынешнем местонахождении.  Рабочая группа постановила применить к 
этим шести случаям правило шести месяцев.  В отношении шести других случаев 
правительство сообщило, что соответствующие лица умерли естественной смертью в 
результате дорожной аварии или при неизвестных обстоятельствах и что на более позднем 
этапе будет представлено свидетельство о смерти одного из этих лиц.  В пяти случаях лиц 
либо освободили, либо никогда не задерживали, либо они покинули страну для 
вступления в ряды Фронта Полисарио.  В отношении 11 случаев правительство ответило, 
что расследования провести невозможно либо потому, что имя лица является неполным 
или неточным, либо потому, что такие лица неизвестны.  В отношении трех случаев 
информация касалась лиц, чьи данные не в полной мере соответствуют данным, 
зарегистрированным Рабочей группой.  
 
189. В прошлом Рабочая группа прояснила 134 случая, из которых 88 были выяснены на 
основе информации, поступившей от правительства, а 46 - на основе сведений, 
полученных от источника.  В отношении 115 еще не проясненных дел Рабочая группа не 
может ничего сообщить о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
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Замечания 
 
190. Рабочая группа хотела бы выразить правительству Марокко свою признательность 
за представленную им информацию и за его усилия по выяснению судьбы и 
местонахождения лиц, которые, по сообщениям, исчезли в прошлом.  Она выражает 
надежду на продолжение этого процесса. 
 
191. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена наличием 115 нераскрытых дел.  Группа 
хотела бы напомнить правительству о его обязательстве по статье 13 Декларации 
продолжать проводить расследования до тех пор, пока не будут выяснены судьба и 
местонахождения жертв насильственных исчезновений. 
 

Мьянма 
 

192. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Мьянмы 
сообщение об одном новом случае исчезновения. 
 
193. Два случая, доведенные до сведения Рабочей группы в прошлом, были выяснены ею 
в 1993 году. 
 
194. Новый случай касается гражданина Франции, являвшегося боевиком Каренского 
национального союза (КНС) и проживавшего возле границы между Таиландом и 
Мьянмой.  Как утверждается, он исчез в 2001 году после проникновения на территорию 
Мьянмы со своей подругой - гражданкой Мьянмы, которая, согласно утверждениям, 
использовалась военной разведкой этой страны.  В соответствии со своими методами 
работы Рабочая группа направила копию сообщения по этому делу в адрес правительства 
Таиланда (см. раздел, касающийся Таиланда, пункты 265-268). 
 
195. В рассматриваемый период правительство представило информацию по ставшему 
недавно известным случаю и заявило, что, поскольку можно заключить, что информацию 
об исчезновении передали семье повстанческие группы, ее достоверность весьма 
сомнительна.  Тем не менее это дело было доведено до сведения компетентных властей, и 
любая полученная информация будет препровождена Рабочей группе. 
 
196. В прошлом Рабочая группа выяснила два случая на основе информации, 
представленной правительством.  В отношении неясного дела Рабочая группа не может 
ничего сообщить о судьбе и местонахождении соответствующего лица. 
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Непал 
 

197. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Непала 
сообщения о 28 новых случаях, из которых 14 имели место в 2002 году;  уведомления о 
24 случаях были направлены в рамках процедуры незамедлительных действий.  В тот же 
период Рабочая группа выяснила обстоятельства пяти дел, из которых четыре стали 
предметом процедуры незамедлительных действий, благодаря сведениям источника о том, 
что соответствующие лица были либо освобождены, либо, как известно, переведены в 
тюрьму округа Горха, где они, по сообщениям, содержатся в режиме превентивного 
задержания.  Эти случаи касаются трех преподавателей, включая руководителя учебной 
части средней школы Дживан Джиоти в округе Горха, которые, по утверждениям, были 
арестованы на работе группой в составе военнослужащих и сотрудников полиции. 
 
198. Бо льшая часть из 108 случаев, о которых сообщалось в прошлом, имели место в 
1998-2002 годах в ходе полицейских операций, начатых в мае 1998 года против членов 
Коммунистической партии Непала маоистского толка, объявившей в феврале 1996 года 
"народную войну".  В число этих лиц входят Председатель ассоциации адвокатов округа 
Горха, член Форума защиты прав человека, член Непальской ассоциации адвокатов и 
16 членов Всенепальского национального свободного студенческого союза (ВННССС). 
 
199. Двенадцать из случаев, о которых сообщалось впервые, касаются лиц,  
предположительно арестованных военнослужащими или в ходе совместных действий 
подразделений армии и полиции.  Еще 12 недавно зарегистрированных случаев касаются 
лиц, как утверждается, арестованных полицией.  Подавляющее большинство новых 
случаев имело место в Катманду;  по большей части жертвы задерживались по 
подозрению в членстве в Коммунистической партии Непала маоистского толка или в 
симпатиях к ней.  В трех случаях речь идет о двух журналистах и одном студенте, все из 
которых члены Всеиндийского общества единства непальцев (Akhil Bharatiya Nepali Ekta 
Samaj), и, согласно сообщениям, были арестованы особым отделом индийской полиции и 
переданы сотрудникам непальской службы безопасности на границе в Непалгандже:  они 
участвовали в работе совещания Организации солидарности народов Индии и Непала в 
Дели.  В соответствии со своими методами работы Рабочая группа направила также 
сообщения об этих случаях правительству Индии (см. также раздел, касающийся Индии, 
пункты 125-135). 
 
200. В ряде полученных сообщений выражалось серьезное беспокойство по поводу того, 
что в стране сложилась обстановка, которая характеризуется практикой регулярных и 
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систематических исчезновений и длительными периодами непризнаваемого властями 
содержания лиц под стражей, впервые примененной после событий мая 1998 года, когда 
полиция, по сообщениям, приступила к операции "мобилизации в целях повышенной 
безопасности".  После срыва мирных переговоров между правительством Непала и 
Коммунистической партией Непала маоистского толка 23 ноября 2001 года на всей 
территории страны было объявлено чрезвычайное положение и были развернуты 
армейские подразделения.  Как сообщается, были произведены тысячи арестов, которым, 
в частности, подверглись многие из впоследствии исчезнувших лиц.  Кроме того, в ряде 
полученных сообщений выражалось беспокойство в связи с действием Закона о борьбе с 
террористической и подрывной деятельностью и наказании за нее (ЗТПД), который 
вступил в силу 10 апреля 2002 года, заменив постановление под таким же названием.  
Сообщается, что этот Закон, который останется в силе еще два года, предусматривает 
широкие полномочия по задержанию без ордера лиц, подозреваемых в участии в 
"террористической" деятельности.  Утверждается, что в соответствии с ЗТПД было 
арестовано более 5 000 лиц, которые впоследствии удерживались в заключении полицией 
и армией � иногда на протяжении целого ряда недель � без уведомления об этом 
родственников.  Недавно эти утверждения были препровождены правительству, которое 
еще не имело возможности ответить на них. 
 
201. В рассматриваемый период правительство представило информацию относительно 
двух невыясненных дел;  соответствующие лица были освобождены. 
 
202. Рабочая группа прояснила в целом 26 случаев, три из которых - на основе 
информации от правительства и 23 - благодаря информации из источника.  По 
110 неясным случаям Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
203. Рабочая группа глубоко озабочена тревожным количеством случаев исчезновений, 
продолжавших происходить в 2002 году. 
 
204. Рабочая группа хотела бы напомнить правительству о неотложном характере 
принятия "эффективных законодательных, административных, судебных и других мер для 
предотвращения и искоренения актов насильственного исчезновения" в соответствии со 
статьей 3 Декларации.  Она также напоминает правительству о постоянной 
ответственности за проведение тщательных и беспристрастных расследований "до тех 
пор, пока не будет выяснена судьба жертвы насильственного исчезновения", как это 
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предусмотрено в пункте 6 статьи 13 Декларации, а также за привлечение виновных к 
судебной ответственности. 
 

Никарагуа 
 

205. За отчетный период Рабочая группа не сообщала правительству Никарагуа о 
каких-либо новых случаях исчезновения. 
 
206. Большинство из 234 известных случаев имели место в 1979-1983 годах в ходе 
внутреннего вооруженного конфликта, происходившего в 80-е годы.  Во многих 
сообщениях об этих исчезновениях указывается на причастность к ним военнослужащих, 
а также бывших сотрудников сандинистских органов власти Главного управления 
государственной безопасности и пограничной службы.  Однако, как сообщалось, два 
таких случая произошли в 1994 году:  один касался крестьянина, который 
предположительно был задержан группой военнослужащих и сотрудников полиции, а 
второй - лица, обвинявшегося в принадлежности к вооруженной группировке "контрас". 
 
207. В прошлом Рабочая группа прояснила 131 случай, в том числе 112 - на основе 
информации от правительства и 19 - благодаря информации из источника. Относительно 
103 неясных случаев какой-либо новой информации от правительства не поступало.  
Таким образом, Рабочая группа не в состоянии что-либо сообщить о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
208. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена тем, что для прояснения более 
100 неясных случаев почти ничего не делается.  Она хотела бы напомнить правительству 
о том, что в соответствии со статьей 13 Декларации оно обязано проводить тщательные и 
беспристрастные расследования до тех пор, пока не будет выяснена судьба жертв 
насильственных исчезновений. 
 

Нигерия 
 

209. За отчетный период Рабочая группа не сообщала правительству Нигерии о 
каких-либо новых случаях исчезновения. 
 
210. Из шести случаев исчезновения, доведенных до сведения Рабочей группы, пять 
произошли в 1992-1995 годах в Лагосе и касались двух членов коалиции "Кампания за 
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демократию", двух издателей и адвоката, которые, согласно утверждениям, были 
арестованы органами безопасности.  Утверждается, что один случай имел место в 
1998 году и был связан с активистом-правозащитником, арестованным сотрудниками сил 
безопасности в лагосском аэропорту Муртала. 
 
211. В рассматриваемый период правительство представило информацию об одном 
невыясненном деле.  Соответствующее лицо, которое исчезло при военном режиме, было 
освобождено после упразднения и беспрепятственно занимается законной деятельностью 
по своему выбору.  Сейчас этот человек активно участвует в демократическом процессе, 
выдвинув свою кандидатуру на выборную должность губернатора его родного штата.  
Рабочая группа запросила более точную информацию относительно его местонахождения 
и нынешнего адреса. 
 
212. В прошлом Рабочая группа прояснила пять случаев, опираясь на информацию, 
поступившую от правительства.  Во всех этих случаях соответствующие лица проживали 
на свободе по указанным адресам.  В связи с одним неясным случаем Рабочая группа не в 
состоянии что-либо сообщить о судьбе и местонахождении соответствующего лица. 
 

Пакистан 
 

213. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Пакистана никаких сообщений о новых случаях.  В тот же период Рабочая группа 
выяснила обстоятельства двух случаев на основе информации правительства о том, что 
соответствующие лица либо были оправданы компетентным судом, либо проживали по 
указанному адресу, в отношении чего от источника не было получено никаких замечаний. 
 
214. Большинство из 83 сообщенных случаев исчезновения в Пакистане касалось 
членов или сторонников политической партии "Движение Мухаджир Каоми" (ДМК), 
которые, как утверждалось, были арестованы сотрудниками полиции или органов 
безопасности в 1995 и 2001 годах.  Большинство других случаев, согласно сообщениям, 
произошло в 1986 году и в 1989-1991 годах и касалось афганцев, получивших статус 
беженцев в Пакистане, основная часть которых якобы связана с афганской партией 
"Харакате Ингилабе Ислами".  По полученным сведениям, эти лица были похищены в 
Пешаваре (Северо-западная пограничная провинция) членами соперничающей партии 
"Хезб-е-Ислами" Афганистана, которая, как утверждается, действует при попустительстве 
пакистанских властей.  Четыре других случая, согласно сообщениям, имели место в 
1996 году и касались членов одной семьи, которые, как сообщалось, были похищены из 
своего дома в Исламабаде сотрудниками военной разведки. 
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215. В рассматриваемый период правительство представило информацию по 
11 невыясненным делам.  Что касается одного случая, то правительство сообщило о том, 
что лицо было арестовано и освобождено через две недели;  представлена информация 
относительно его нынешнего местонахождения.  Рабочая группа постановила применить к 
этому делу правило шести месяцев.  В отношении восьми случаев правительство 
сообщило, что лица либо были арестованы и освобождены по распоряжению суда, либо не 
арестовывались в этот период;  относительно их задержания отсутствуют записи как в 
полицейском реестре, так и в центральной тюрьме в Карачи.  В еще одном случае лицо 
скрылось, с тем чтобы уклониться от судебного разбирательства в магистратском суде;  
этот человек еще не задержан, и в центральной тюрьме отсутствуют записи о его 
помещении под стражу.  Что касается другого случая, то было арестовано не указанное 
лицо, а его сын с таким же именем, но проживающий по другому адресу, который 
подвергся аресту, а затем был освобожден из тюрьмы. 
 
216. В ответ на напоминание, направленное 29 октября 2002 года в отношении 
неурегулированных дел, правительство отметило, что это письмо было препровождено 
соответствующим органам в Пакистане с просьбой представить дополнительную 
информацию;  власти не смогут рассмотреть упомянутые дела до 3 ноября и тем самым 
представить необходимую информацию до начала шестьдесят восьмой сессии Группы. 
 
217. В отчетный период Рабочая группа постановила сослаться на правило шести 
месяцев, которое она ранее применила в отношении двух дел, и просила правительство 
сообщить ей нынешние адреса соответствующих лиц.   
 
218. Из семи дел, выясненных Рабочей группой, обстоятельства трех были установлены 
на основе информации от правительства, а четырех - информации источника.  
В отношении 76 еще не выясненных дел Рабочая группа не может ничего сообщить о 
судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 

 
Перу* 

 
219. За отчетный период Рабочая группа не уведомляла правительство Перу о новых 
случаях исчезновения. 
 

                                                 
* Г-н Диего Гарсиа-Сайян не участвовал в принятии решений по этому разделу 
доклада. 
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220. Подавляющее большинство из 3 006 сообщенных случаев исчезновения в Перу 
имели место 1983-1992 годах в период борьбы, которую правительство вело, в частности, 
против коммунистической партии Перу, организации "Светлый путь" ("Сендеро 
луминосо") и Революционного движения имени Тупака Амару (РДТА).  В конце 1982 года 
армия и полиция начали кампанию борьбы с повстанцами, и вооруженным силам были 
предоставлены широкие полномочия в интересах противодействия организации "Сендеро 
луминосо" и восстановления общественного порядка.  Большинство случаев 
исчезновения, как сообщалось, произошли в тех районах страны, в которых действовало 
чрезвычайное положение и которые находились под контролем вооруженных сил, в 
частности, в департаментах Апуримак, Аякучо, Уанкавелика, Сан-Мартин и Укаяли.  
Зачастую задержания открыто производились военнослужащими и морскими 
пехотинцами, иногда совместно с группами гражданской обороны. 
 
221. Переходное правительство приняло меры, позволяющие судебным органам 
проводить расследования случаев нарушения прав человека и коррупции.  Была 
восстановлена независимость судебной власти.  В результате выборов, проводившихся 
при участии национальных и международных наблюдателей, президентом Перу на срок 
до июля 2006 года был избран Алехандро Толедо.  22 января 2001 года была вновь 
признана административная юрисдикция Межамериканского суда по правам человека, и 
перуанское государство приступило к осуществлению решений этого Суда.  Кроме того, 
правительство Перу ратифицировало ряд новых договоров по правам человека, включая 
Римский статут Международного уголовного суда, и учредило Комиссию по 
установлению истины и примирению в составе независимых экспертов, цель которой 
состоит в том, чтобы выявлять и расследовать случаи нарушений прав человека, 
совершенных в период с мая 1980 года по ноябрь 2000 года. 
 
222. В отчетный период до сведения Рабочей группы было доведено намерение 
опубликовать в рамках совместной инициативы Перуанской комиссии по установлению 
истины и примирения, Омбудсмена, Международного комитета Красного Креста (МККК) 
и Национального координатора по вопросам прав человека (Coordinadora Nacional de 
Derechos Humanos) под названием "Это не должно быть забыто" ("Para que no te olvides") 
список имен более чем 7 000 человек, которые исчезли в период 1980-2000 годов.  Как 
сообщается, этот документ будет доступен для всех лиц, желающих обновить список 
информацией о новых случаях и новыми элементами, которые могут пролить 
дополнительный свет на имевшие место случаи.  
 
223. В прошлом Рабочая группа выяснила 638 случаев, из которых обстоятельства 
253 были установлены на основе информации, представленной правительством, а 
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385 - благодаря информации, полученной от источника.  В рассматриваемый период 
секретариат Рабочей группы не мог в соответствии со своими методами работы направить 
напоминание в отношении 2 368 невыясненных случаев.  Рабочая группа не в состоянии 
сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
224. Рабочая группа сотрудничает с Перуанской комиссией по установлению истины и 
примирению в деле предоставления требуемой информации.  Рабочая группа 
приветствует усилия, предпринимаемые Комиссией для урегулирования дел, связанных с 
исчезновениями, и надеется получить от правительства информацию, позволяющую 
прояснить невыясненные случаи. 
 

Филиппины 
 

225. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Филиппин 
сообщения о шести новых случаях исчезновений, из которых четыре, как сообщается, 
имели место в 2002 году.  Информация об этих случаях была препровождена после 
15 сентября 2002 года;  согласно методам работы Группы необходимо учитывать, что 
правительство не может представить ответ до утверждения настоящего доклада. 
 
226. Большинство из 662 случаев исчезновений, о которых сообщалось в прошлом, имели 
место в разных частях страны в конце 70-х - начале 80-х годов в условиях проводившейся 
правительством кампании борьбы с повстанцами.  Согласно утверждениям, аресты 
производились вооруженными людьми из состава филиппинских сухопутных сил, других 
названных военных организаций или полицейских подразделений, таких, как 
Филиппинский комиссариат, Центральное разведывательное управление, военная 
полиция и другие органы.  Эти случаи касались, в частности, фермеров, учащихся, 
социальных и медицинских работников, членов церковных общин, адвокатов, 
журналистов и экономистов.  С 1980 года известные случаи исчезновения касались 
молодых людей сельских и городских районов, входивших в членский состав законно 
учрежденных организаций, которые, по утверждению военных властей, служат 
прикрытием для объявленной вне закона Коммунистической партии Филиппин (КПФ) и 
ее вооруженного крыла - Новой народной армии (ННА).  Среди групп, члены которых 
чаще всего становятся жертвами исчезновения, упоминаются КАДЕНА ("Молодежь за 
демократию и национализм") и Национальная федерация работников сахарной 
промышленности.  Несмотря на мирные переговоры, начатые правительством с 
некоторыми оппозиционными движениями, в 90-е годы исчезновение людей 
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продолжалось, главным образом в связи с военными операциями против ННА, 
Национально-освободительного фронта Моро, Исламского фронта освобождения 
Минданао, районных подразделений гражданских вооруженных сил и добровольческих 
гражданских организаций. 
 
227. Три случая, о которых впервые поступила информация, касаются членов 
оппозиционной партии "Баян Муна", включая хорошо известного политического 
активиста;  один случай касается торговца, который в молодости был студенческим 
активистом.  Все лица были предположительно похищены вооруженными людьми, 
которые, как полагают, являются военнослужащими 70-го и 71-го пехотных батальонов 
вооруженных сил Филиппин, базирующихся, соответственно, в Мария-Аурора и Нуэва- 
Эсиха.  Два других случая касаются фермеров из Агусан-дель-Норте, которые были 
предположительно похищены в 1998 году военнослужащими 58-го пехотного батальона 
филиппинской армии. 
 
228. В рассматриваемый период Рабочая группа была уведомлена о том, что, несмотря на 
обязательство правительства поддерживать законность и наличие широкого диапазона 
процессуальных гарантий, механизмов представления жалоб и уголовных санкций, 
подозреваемые виновники серьезных нарушений прав человека редко привлекаются к 
суду, вследствие чего в стране царит атмосфера безнаказанности.  Как сообщается, право 
жертв таких нарушений на обеспечение оперативных, беспристрастных и тщательных 
расследований их жалоб продолжало подвергаться жестким ограничениям, в связи с чем 
доверие общественности к существующим органам обжалования, включая Комиссию по 
правам человека и Управление омбудсмена, оставалось на низком уровне.  Эти 
утверждения были недавно препровождены правительству, которое еще не имело 
возможности ответить на них.   
 
229. В рассматриваемый период правительство представило информацию по двум 
невыясненным случаям, касающимся лиц, которые, согласно сообщениям, были 
похищены вместе.  В реестрах Филиппинской национальной полиции и вооруженных сил 
Филиппин отсутствуют записи об их задержании, а в одном случае исчезнувшее лицо 
скрывается от правосудия, так как выдан ордер на его арест по подозрению в убийстве 
мэра одного муниципалитета.   
 
230. В прошлом Рабочая группа прояснила 157 случаев, в том числе 124 - на основе инф 
ормации от правительства и 33 - благодаря информации из источника.  По 505 неясным 
случаям никакой новой информации от правительства не поступало, и Рабочая группа не в 
состоянии что-либо сообщить о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
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Замечания 
 
231. Рабочая группа по-прежнему обеспокоена тем, что для прояснения более 
500 невыясненных случаев правительство не принимает достаточных мер и что в 
2002 году от него не поступало никакой информации, которая могла бы помочь в 
установлении обстоятельств некоторых из этих случаев.  Группа хотела бы напомнить 
правительству о том, что в соответствии со статьей 13 Декларации оно обязано проводить 
тщательные и беспристрастные расследования до тех пор, пока не будет выяснена судьба 
жертв насильственных исчезновений. 
 
232. Рабочая группа выражает надежду на то, что правительство примет меры с целью 
прояснения соответствующих случаев и, если это применимо, будет осуществлять 
положения статьи 19 Декларации, согласно которой жертвы и их родственники имеют 
право на компенсацию. 
 

Российская Федерация 
 
233. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству 
Российской Федерации сообщения об 11 новых случаях, 10 из которых, как сообщается, 
имели место в 2002 году;  уведомления по двум случаям были направлены в рамках 
процедуры безотлагательных действий.  Что касается случаев, информация о которых 
препровождена после 15 сентября 2002 года, то в соответствии с методами работы Группы 
необходимо учитывать, что правительство не может представить ответа до утверждения 
настоящего доклада.   
 
234. Большинство из 212 случаев, о которых сообщалось в прошлом, касались лиц 
ингушского происхождения, которые, как утверждалось, исчезли в 1992 году в ходе 
вооруженных столкновений между этническими осетинами и ингушами.  Большое число 
других случаев, по сообщениям, произошло в Чечне, главным образом в конце 1994 - 
начале 1995 годов.  Согласно утверждениям, ответственность за них возлагалась на 
российские вооруженные силы. 
 
235. Новые случаи, которые, согласно сообщениям, имели место в Чечне, включают 
девять случаев в Цоцин-Орте Курчалоевского района, один в Новых Атагах Шалинского 
района и еще один в Закан-Орте Очкоймартановского района.  Утверждалось, что 
российская армия несет ответственность за все эти случаи, которые касаются племянника 
руководителя грозненского отделения Центра по правам человека (ЦПЧ) "Мемориал";  
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инженера, чей сын также исчез в декабре 2000 года после его задержания федеральными 
войсками;  семи других лиц, которые входили в группу предположительно похищенных 
лиц в составе примерно 100 человек, еще одного лица, которое было предположительно 
арестовано в местном временном отделе внутренних дел, куда оно явилось для наведения 
справок о местонахождении его брата;  а также лица, предположительно арестованного в 
больнице. 
 
236. В прошлом Рабочая группа прояснила один случай на основе информации, 
представленной источником.  От правительства не было получено никакой новой 
информации относительно 220 невыясненных случаев.  Поэтому Рабочая группа не может 
сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
237. Рабочая группа по-прежнему глубоко озабочена тем, что лишь один из 
200 сообщенных случаев был прояснен.  В этой связи она хотела бы напомнить 
правительству о том, что в соответствии со статьями 9 и 10 Декларации все лица, 
лишенные свободы, должны содержаться в официально признанных местах для 
задержанных и немедленно получать доступ к членам семьи, адвокату и судебным 
органам.  Кроме того, согласно статьям 13 и 14 правительство обязано незамедлительно, 
тщательно и беспристрастно рассматривать предполагаемые случаи насильственного 
исчезновения и предавать суду лиц, совершивших такие акты. 
 

Руанда 
 

238. За отчетный период Рабочая группа уведомила правительство Руанды об одном 
новом случае исчезновения. 
 
239. Большинство из 21 случая, информация о которых препровождалась в прошлом в 
период 1990-1996 годов, в том числе пять из которых  имели место в 1990-1991 годах на 
севере страны в условиях межэтнического конфликта между тутси и хуту.  Некоторые из 
этих случаев касались студентов Университета адвентистов седьмого дня в Муденде, 
которых подозревали в поддержке Народного фронта Руанды;  мэра города Ньябикенке;  а 
также журналиста, работавшего на национальном телевидении Руанды;  механика из 
Кигали;  и работника управления мыловаренной фабрики, который разместил у себя дома 
сотрудников Международного комитета Красного Креста.  Один случай связан с 
гражданином Демократической Республики Конго, который, как сообщалось, был 
арестован на границе между Руандой и Угандой.  Предполагается, что этот арест был 
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совершен военнослужащими, сотрудниками национальной жандармерии (gendarmerie 
nationale) и солдатами Патриотической армии Руанды.  Далее сообщалось, что 18 
руандийских беженцев исчезли в 1998 году в Демократической Республике Конго после 
их предполагаемого похищения вооруженной группой тутси в Кисангани.  Еще один 
случай касается преподавателя, который, как сообщалось, был арестован 
военнослужащими Патриотической армии Руанды (см. также раздел о Демократической 
Республике Конго, пункты 86-89). 
 
240. Новый случай, как сообщается, имел место в сентябре 2001 года и касается бывшего 
кандидата на проводившихся в марте 2001 года местных выборах в округе Мутура, 
который, как утверждается, до выборов был вызван и допрошен мэром.  Полагают, что 
местные должностные лица могли рассматривать его в качестве соперника. 
 
241. В прошлом Рабочая группа прояснила два случая на основе информации, 
представленной источником.  В рассматриваемый период секретариат Рабочей группы не 
смог в соответствии со своими методами работы направить напоминания в отношении 
двадцати нераскрытых дел.  Рабочая группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 

Саудовская Аравия 
 

242. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Саудовской Аравии никаких сообщений о новых случаях исчезновений. 
 
243. Три известных случая исчезновений касаются одного предпринимателя, который 
был предположительно арестован в Аммане в 1991 году сотрудниками иорданских сил 
безопасности, а затем был выдан властям Саудовской Аравии;  лектора Университета 
имени короля Сауда, после исчезновения которого в его жилище, согласно утверждениям, 
произвели обыск сотрудники службы безопасности, был заблокирован его банковский 
счет, а его жене и детям запретили выезжать из страны;  а также подрядчика, гражданина 
Пакистана, который, вероятно, был похищен в Джедде в 1997 году сотрудниками 
государственной спецслужбы. 
 
244. В рассматриваемый период правительство представило информацию по двум 
неурегулированным делам.  По обоим случаям сообщалось о проведении расследований, 
результаты которого будут доведены до сведения Рабочей группы сразу же после их 
получения.  По информации правительства, в одном из этих случаев супруга 
исчезнувшего лица подтвердила, что она вполне удостоверилась в непричастности 
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государства к исчезновению.  Что касается второго случая, то правительство отметило, 
что полагать, будто к исчезновению причастны государственные органы, нет никаких 
оснований.  Письмо, направленное Рабочей группой, было получено 8 октября, в связи с 
чем времени было недостаточно для наведения компетентными властями дополнительных 
справок во всех провинциях и для проведения надлежащих расследований. 
 
245. В прошлом Рабочая группа выяснила обстоятельства одного случая на основе 
информации, полученной от источника.  В отношении двух других неурегулированных 
дел Рабочая группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении 
соответствующих лиц. 
 

Испания 
 

246. За рассматриваемый период Рабочая группа впервые препроводила правительству 
Испании сообщения о четырех новых случаях исчезновений.  Информация об этих 
случаях была направлена Рабочей группой совсем недавно, и поэтому, согласно ее 
методам работы, необходимо учитывать, что правительство не может представить ответ 
до утверждения настоящего доклада. 
 
247. Два случая из числа тех, о которых информация поступила впервые, касаются 
членов Повстанческой группы восточного побережья и Арагона (Agrupación Guerrillera de 
Levante y Aragón, или A GLA), которые предположительно подверглись преследованию со 
стороны Гражданской гвардии и исчезли в 1947 и 1949 годах.  Информация об 
аналогичных случаях, которые, как утверждалось, имели место в Испании до создания 
Организации Объединенных Наций, была сочтена неприемлемой.  Два других случая 
касаются японских граждан, которые предположительно были похищены в Испании в 
1980 году секретными агентами Корейской Народно-Демократической Республики.  
В соответствии со своими методами работы Рабочая группа направила копии сообщений 
по этим случаям правительству Корейской Народно-Демократической Республики 
(см. также раздел, касающийся Корейской Народно-Демократической Республики, 
пункты 84 и 85). 
 

Шри-Ланка 
 

248. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Шри-Ланки никакой информацией о новых случаях исчезновений.  
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249. Согласно утверждениям, 12 297 случаев исчезновений, доведенных до сведения 
Рабочей группы, имели место в связи с двумя крупными конфликтами в этой стране:  
в ходе столкновений между тамильскими боевиками и правительственными силами в 
северной и северо-восточной частях страны, а также между Народно-освободительным 
фронтом (НОФ) и правительственными войсками в южной части.  В 1987-1990 годах 
случаи исчезновений отмечались главным образом в южной и центральной провинциях и 
совпадали со вспышками крайне жестокого насилия со стороны как сил безопасности, так 
и НОФ.  Случаи, которые, как сообщалось, имели место после 11 июня 1990 года, когда 
возобновились вооруженные столкновения с силами организации "Тигры освобождения 
Тамил Илама" (ТОТИ), происходили главным образом в восточной и северо-восточной 
провинциях страны. 
 
250. Члены Рабочей группы совершили три поездки в Шри-Ланку в 1991, 1992 и 
1999 годах.  Рабочая группа рекомендовала правительству учредить независимый орган, 
призванный расследовать все случаи исчезновения, которые произошли после 1995 года, и 
активизировать свои усилия по привлечению к суду лиц, виновных в насильственных 
исчезновениях.  Рабочая группа также рекомендовала составить централизованный список 
содержащихся под стражей лиц, как это предусмотрено в пункте 3 статьи 10 Декларации.  
Кроме того, она подчеркнула, что все семьи исчезнувших лиц должны получать 
компенсацию одинакового размера и что процедура выдачи свидетельств о смерти в 
случаях исчезновения должна применяться на равной и недискриминационной основе.  
Далее Рабочая группа отметила, что Закон о предупреждении терроризма и Чрезвычайные 
положения не были ни отменены, ни приведены в соответствие с международно-
признанными стандартами в области прав человека, и рекомендовала включить свободу 
от насильственных исчезновений в число основных прав, предусмотренных Конституцией 
Шри-Ланки. 
 
251. Используя свою базу данных, правительство до настоящего времени предоставило 
информацию по 11 881 непроясненному случаю, в том числе информацию по 
208 случаям - в течение отчетного периода.  Большинство из этих ответов по-прежнему 
рассматриваются Рабочей группой. 
 
252. В отчетный период Рабочая группа рассмотрела информацию, представленную 
правительством в отношении 3 341 неясного случая.  Что касается 1 234 случаев, то 
правительство сообщило о том, что были выданы свидетельства о смерти и/или о 
произведенной или готовящейся в ряде случаев выплате компенсации.  По остальным 
2 107 случаям правительство указало, что ему не удалось установить местонахождение  
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соответствующих лиц, поскольку указанные адреса оказались неверными или 
неконкретными, либо потому, что соответствующая семья выехала из указанного района;  
никто из лиц с приведенными именами не исчезал по указанному адресу;  случаи 
находятся на рассмотрении в судебных органах;  члены семей либо не обращались с 
просьбой о выдаче свидетельства о смерти или выплате компенсации, либо отказались 
получать их;  сообщалось, что соответствующие лица живы или об их исчезновении не 
сообщалось ни в один государственный орган. 
 
253. В прошлом Рабочая группа прояснила 4 962 случая, из которых 4 923 случая были 
выяснены на основе информации, предоставленной правительством, а 39 - благодаря 
информации от источника.  Вместе с тем на нынешнем этапе обработки информации 
необходимо учитывать, что статистические данные, указанные в настоящем разделе, а 
также в прилагаемых к настоящему докладу статистических таблицах, где фигурирует 
число случаев, доведенных до сведения Рабочей группы, случаев, которые были 
выяснены, и случаев, все еще остающихся неясными, отражают только предварительные 
оценки и в качестве таковых впоследствии могут быть изменены.  
 
Замечания 
 
254. Рабочая группа хотела бы поблагодарить правительство Шри-Ланки за большой 
объем предоставленной информации и за его усилия по расследованию и установлению 
судьбы многих тысяч исчезнувших в прошлом лиц.   
 
255. Группа хотела бы напомнить правительству, что в соответствии со статьей 10 
Декларации оно обязано содержать лиц, лишенных свободы, только в официально 
признанных местах для задержанных и обеспечивать, чтобы они незамедлительно 
предстали перед судебным органом и чтобы точная информация о задержании таких лиц 
сразу же предоставлялась членам их семей, их адвокату или любому другому лицу, 
имеющему законный интерес к данной информации. 
 

Судан 
 

256. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Судана никакой информации о новых случаях.  В тот же период Рабочая группа 
прояснила 198 случаев на основе поступившей от правительства информации, в 
отношении которой от источника не было получено никаких замечаний;  по всем этим 
случаям были представлены подробные сведения о нынешнем местонахождении лиц, а 
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также указаны имена и адреса людей, через которых можно связаться с 
соответствующими лицами. 
 
257. Большинство из 267 известных случаев исчезновения касаются 249 деревенских 
жителей, которые предположительно были похищены из деревни Торор в районе 
Нубийских гор в 1995 году военнослужащими вооруженных сил и доставлены в один из 
контролируемых правительством "мирных лагерей".  Один случай касается члена 
Коммунистической партии Судана, который предположительно был арестован силами 
безопасности в Хартуме;  сообщалось, что он ранее четырежды подвергался аресту и в 
общей сложности провел в тюрьме более двух лет. 
 
258. Из 203 случаев, которые прояснила Рабочая группа, 200 были выяснены на основе 
информации, предоставленной правительством, а три - на основе информации от 
источника.  В рассматриваемый период секретариат Рабочей группы не смог в 
соответствии со своими методами работы направить напоминания в отношении 
64 невыясненных случаев.  Рабочая группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и 
местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
259. Рабочая группа напоминает правительству о его обязательстве по статье 13 
Декларации проводить беспристрастные и эффективные расследования предполагаемых 
случаев исчезновения до тех пор, пока не будет вполне определенно выяснена судьба и 
местонахождение жертв.  Она также напоминает правительству, что в соответствии со 
статьей 14 лица, несущие ответственность за исчезновения, должны быть преданы суду и 
что согласно статье 19 все жертвы актов насильственного исчезновения и их семьи 
должны получить возмещение и имеют право на соответствующую компенсацию. 
 

Сирийская Арабская Республика 
 

260. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Сирийской 
Арабской Республики информацию о четырех новых случаях исчезновений.  Эта 
информация была направлена лишь недавно, и согласно методам работы Группы 
необходимо учитывать, что правительство не может представить ответ до утверждения 
настоящего доклада. 
 
261. Большинство из 32 случаев исчезновений, о которых сообщалось в прошлом, 
относятся к периоду 1980-1993 годов, при этом в полученных утверждениях 
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ответственность за них возлагалась на сотрудников сил безопасности или военной 
разведки.  Наряду с другими лицами жертвами похищений были учащиеся, врачи и 
военнослужащие.  Два случая касаются иорданских граждан, а еще один - гражданина 
Ливана.  В прошлом Рабочая группа получала сообщения, в которых выражалось 
беспокойство по поводу местонахождения как ливанских граждан, так и палестинцев-
апатридов, исчезновение которых, согласно сообщениям, произошло в Ливане, но 
ответственность за него предположительно возлагалась на правительство Сирийской 
Арабской Республики (см. также раздел, касающийся Ливана, пункты 164-169). 
 
262. Два случая, о которых сообщалось впервые, имели место в период 1981-1994 годов.  
Оба случая касаются ливанских военнослужащих, которые, как сообщалось, исчезли или в 
самом Бейруте, или в его окрестностях и которых предположительно видели в 
"Палестинском отделе" - центре для проведения допросов в Дамаске, Сирия;  два других 
случая касаются лиц, включая одного музыканта, которые предположительно были 
арестованы в Ливане и которых в последний раз видели в Сирии в тюрьмах Тадмор или 
Сайдная (см. также раздел, касающийся Ливана, пункты 164-169). 
 
263. В рассматриваемый период правительство представило информацию относительно 
своих расследований по четырем новым случаям.  Компетентные органы не смогли 
обнаружить соответствующих лиц среди людей, задержанных в Сирии;  вместе с тем они 
будут продолжать расследование и информировать Председателя Рабочей группы о его 
результатах. 
 
264. В прошлом Рабочая группа прояснила 27 случаев, в том числе 13 - на основе 
информации, полученной от правительства, и 14 случаев - от источника.  
В рассматриваемый период секретариат Рабочей группы не смог в соответствии со своими 
методами работы направить напоминания в отношении восьми неясных дел.  Рабочая 
группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих 
лиц. 
 

Таиланд 
 

265. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Таиланда никаких сообщений о новых случаях исчезновений.  В соответствии со своими 
методами работы Рабочая группа направила правительству Таиланда копию сообщения о 
случае, касающемся французского гражданина, проживавшего в городе вблизи границы 
между Таиландом и Мьянмой, который предположительно исчез в 2001 году после 
пересечения границы Мьянмы (см. раздел, касающийся Мьянмы, пункты 192-196). 
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266. Из 34 случаев, доведенных до сведения Рабочей группы в прошлом, 33 имели место 
в 1992 году.  31 случай касается лиц, которые предположительно исчезли в мае 1992 года 
во время разгона силами безопасности "демонстраций в защиту демократии", 
проходивших в центральной части Бангкока после состоявшегося 7 апреля 1992 года 
назначения на пост премьер-министра генерала Сучинды Храпраюна;  два случая 
касаются граждан Мьянмы, которые, согласно утверждениям, были арестованы в 
1992 году по подозрению в том, что они были нелегальными иммигрантами.  Как 
сообщалось, еще один случай имел место в июне 1991 года и касался председателя 
Трудового конгресса Таиланда, который исчез из помещения его профсоюза в Бангкоке 
через три дня после организации демонстрации протеста. 
 
267. В рассматриваемый период правительство представило информацию по 31 случаю, 
касавшемуся лиц, которые, как сообщалось, исчезли во время демонстраций 1992 года.  
Рабочая группа высоко оценила достигнутый прогресс и принятые в последнее время 
меры.  28 сентября 2001 года был учрежден независимый Комитет, в задачи которого 
входят гарантирование беспристрастности, справедливости и гласности расследований 
имеющихся утверждений и предоставление в полном объеме помощи жертвам и их 
семьям.  При этом Комитете были созданы два отдельных подкомитета:  одному из них 
было поручено оказывать помощь жертвам и их семьям и продолжать работу, прежде 
осуществлявшуюся министерством труда и социального обеспечения;  второй создан для 
расследования случаев исчезновений.  Замечания Рабочей группы относительно 
32 случаев были доведены до сведения этого подкомитета и всех соответствующих 
властей.  В надлежащее время будут опубликованы сведения о ходе и итогах 
расследований, о которых также будет информироваться Рабочая группа. 
 
268. В отношении 34 невыясненных дел Рабочая группа не в состоянии сообщить что-
либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц.   
 

Тимор-Лешти 
 

269. В рассматриваемый период Рабочая группа в соответствии со своими методами 
работы постановила направлять все будущие сообщения в отношении 454 случаев 
исчезновений, которые имели место в прошлом в Восточном Тиморе и 378 из которых все 
еще остаются непроясненными, в адрес правительства Тимор-Лешти.  В соответствии со 
своими методами работы Рабочая группа будет также направлять копии сообщений об 
этих случаях правительству Индонезии.  Рабочая группа постановила изъять информацию 
об этих случаях из своего реестра по Временной администрации Организации 
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Объединенных Наций в Восточном Тиморе (ВАООНВТ) и рассматривать эти случаи в 
рамках раздела, касающегося Тимор-Лешти. 
 
270. В прошлом Рабочая группа прояснила 76 случаев, из которых 58 были выяснены на 
основе информации, предоставленной правительством Индонезии, а 18 - информации, 
поступившей от источника.  Рабочая группа все еще не установила контакта с новым 
правительством и поэтому не в состоянии сообщить что-либо о судьбе соответствующих 
лиц. 
 
Замечания 
 
271. Рабочая группа надеется на сотрудничество в деле прояснения этих случаев с 
правительством Тимор-Лешти и Индонезией. 
 

Тунис 
 

272. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Туниса 
информацию об одном новом случае исчезновения, который, как сообщается, имел место 
в 2002 году.  Информация об этом случае была направлена совсем недавно, и согласно 
методам работы Рабочей группы необходимо учитывать, что правительство не может 
представить ответ до утверждения настоящего доклада. 
 
273. Из 15 случаев исчезновений, о которых сообщалось в прошлом, десять, по 
сообщениям, имели место в 1998 году, из которых один касается женщины, которая 
предположительно исчезла после ее освобождения из тюрьмы Маннуба в Тунисе;  один 
случай имел место в 1995 году и касался лица, которое, как сообщалось, было похищено 
из своего жилища тремя мужчинами в штатском - как полагают, сотрудниками сил 
безопасности. 
 
274. Случай, о котором информация поступила впервые, касается бывшего 
преподавателя, работавшего в торговой точке по реализации вычислительной техники, 
который предположительно был арестован сотрудниками полиции, доставлен домой, где 
был конфискован его компьютер, а затем увезен в неизвестном направлении.  
Сообщалось, что ранее его задерживали по подозрениям в принадлежности к 
запрещенному движению исламистов. 
 
275. В прошлом Рабочая группа прояснила 15 случаев, из которых 11 - на основе 
информации, предоставленной правительством, а четыре - благодаря информации, 
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поступившей от источника.  В рассматриваемый период от правительства не было 
получено никакой информации по одному еще невыясненному делу.  Поэтому Рабочая 
группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующего 
лица. 
 

Турция 
 

276. За рассматриваемый период Рабочая группа в рамках процедуры незамедлительных 
действий препроводила правительству Турции сообщение об одном случае исчезновения.  
В то же время Рабочая группа прояснила один случай на основе информации, 
предоставленной правительством, в отношении которой от источника не было получено 
никаких замечаний.  Лицо, о котором шла речь, было арестовано по распоряжению суда и 
препровождено в тюрьму Кочаэли. 
 
277. Большинство из 180 случаев исчезновения, о которых сообщалось в прошлом, 
предположительно произошли на юго-востоке Турции в районе действия чрезвычайного 
положения и касались представителей курдского меньшинства, в частности членов или 
сторонников ДПК.  Три вновь сообщенных случая исчезновений, которые, по 
сообщениям, имели место в 2001 году, касаются членов легально действующей Партии 
народной демократии (ПНД), включая главу ее районного отделения в Силопи и его 
секретаря.   
 
278. После посещения Турции в 1998 году Рабочая группа выразила мнение о том, что, 
хотя общее число препровожденных правительству случаев сравнительно невелико, они 
заслуживают особого внимания с точки зрения улучшения методов работы и поведения 
сотрудников сил безопасности.  В этой связи она рекомендовала правительству Турции 
определить нормы и порядок, обязательный для лиц, уполномоченных производить 
задержания.  Настоятельно рекомендовалось принять надлежащие положения о 
криминализации принудительного исчезновения по турецкому законодательству.  
Правительству Турции также рекомендовалось активизировать сотрудничество с 
неправительственными организациями и организациями родственников и принять 
необходимые меры по обеспечению эффективных гарантий для их деятельности. 
 
279. Случай, о котором сообщалось впервые, касается одного сварщика, который, как 
сообщалось, находился под стражей в жандармерии, несмотря на распоряжение суда о его 
переводе в тюрьму.  
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280. Неправительственные организации выразили беспокойство в связи с тем, что власти 
применяют против членов и сторонников законно действующих политических партий 
репрессивные меры, включая, в некоторых случаях, акты их насильственного 
исчезновения.  Сообщается, что после 2000 года в северной части страны возобновились 
не признаваемые властями аресты и вновь возникла угроза насильственного исчезновения 
представителей Партии народной демократии (ПНД), которая была создана сторонниками 
двух предыдущих партий, по сообщениям, распущенных властями в связи с обвинениями 
в "сепаратизме".  Относительно этих утверждений правительство ответило, что они 
отчасти не имеют отношения к мандату Рабочей группы, а отчасти не касаются каких-
либо конкретных случаев.  Если Группа сочтет, что они подпадают под сферу действия ее 
мандата, в связи с чем возникла бы необходимость в серьезных разъяснениях, 
правительство хотело бы получить подробную информацию, позволяющую ему провести 
тщательное расследование этих утверждений. 
 
281. В рассматриваемый период правительство представило информацию по четырем 
невыясненным случаям, включая случай, сведения о котором поступили недавно.  
В отношении двух случаев, включая последний, правительство указало, в какой тюрьме 
содержатся данные лица;  что касается двух других случаев, то правительство 
представило свидетельства о смерти и копии заявлений семей, удостоверяющих личность 
умерших.  Рабочая группа постановила применить ко всем четырем случаям правило 
шести месяцев. 
 
282. Из 85 случаев, проясненных Рабочей группой, 37 были выяснены на основе 
информации, предоставленной правительством, а 48 - информации, поступившей от 
источника.  В отношении 96 неясных случаев Рабочая группа не в состоянии сообщить 
что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц.   
 

Украина 
 

283. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Украины никаких сообщений о новых случаях исчезновений.  В тот же период Рабочая 
группа прояснила один случай на основе информации, предоставленной правительством, 
в отношении которой от источника не было получено никаких замечаний.  Тело 
соответствующего лица было опознано, и результаты этого опознания были впоследствии 
подтверждены семьей. 
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284. Три из четырех известных случаев имели место в 1995 году и касались двух братьев 
и их друга, которые, как утверждалось, были арестованы сотрудниками органов 
безопасности в Симферополе, Крым. 
 
285. В рассматриваемый период правительство сообщило о выводах следствия, 
специально проведенного компетентными органами в отношении трех неясных случаев, 
касавшихся лиц, предположительно похищенных вместе.  Было установлено, что они 
имели связь с членами действующих в Крыму организованных преступных группировок;  
мероприятия по расследованию этого преступления контролируются Главным 
управлением министерства внутренних дел в Автономной Республике Крым. 
 
286. Что касается трех неясных случаев, то Рабочая группа не в состоянии сообщить что-
либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии 
 

287. За рассматриваемый период Рабочая группа впервые препроводила правительству 
Соединенного Королевства информацию об одном случае исчезновения.  Сообщение об 
этом случае было направлено совсем недавно, и поэтому, согласно методам работы 
Рабочей группы, необходимо учитывать, что правительство не может представить ответ 
до утверждения настоящего доклада. 
 
288. Случай, о котором сообщалось впервые, касается японского гражданина, 
предположительно похищенного в 1983 году в Соединенном Королевстве тайными 
агентами Корейской Народно-Демократической Республики.  В соответствии со своими 
методами работы Рабочая группа направила копию сообщения об этом случае 
правительству Корейской Народно-Демократической Республики (см. также раздел, 
касающейся Корейской Народно-Демократической Республики, пункты 84 и 85). 
 

Соединенные Штаты Америки 
 

289. За рассматриваемый период Рабочая группа впервые препроводила правительству 
Соединенных Штатов Америки информацию об  одном новом случае исчезновения, 
который, по сообщениям, имел место в 2002 году, и сообщение по которому было 
направлено в рамках процедуры незамедлительных действий.  Оно было направлено 
совсем недавно, и поэтому, согласно методам работы Рабочей группы, необходимо 
учитывать, что правительство не может представить ответ до утверждения настоящего 
доклада. 
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290. Случай, о котором сообщалось впервые, касается инженера в области 
коммуникаций, гражданина Канады, который, как сообщалось, был задержан 
сотрудниками Службы иммиграции и натурализации Соединенных Штатов (СНИ) 
26 сентября 2002 года в нью-йоркском аэропорту им. Кеннеди, где он находился 
транзитом по пути из Туниса в Монреаль.  Сообщалось, что он в отсутствие адвоката в 
течение примерно девяти часов подвергался в аэропорту допросам в связи с обвинением в 
связях с "Аль-Каедой", которое его семья отрицает.  Утверждалось, что затем он был 
доставлен в Главный центр задержаний (ГЦЗ) Нью-Йорка, где у него еще до исчезновения 
состоялась встреча с его адвокатом и работниками канадского консульства.   
 
291. В прошлом Рабочая группа в соответствии со своими методами работы направила 
правительству Соединенных Штатов копии сообщений о четырех известных случаях 
исчезновений:  как сообщалось, три из них имели место в 1983 году в Гондурасе и 
касались граждан Соединенных Штатов, входивших в руководство гондурасского  
отделения Революционной партии центральноамериканских рабочих (РПЦР-Г), включая 
одного священника-иезуита.  Согласно утверждениям, военнослужащие американской 
армии и/или сотрудники ЦРУ, а также, возможно, никарагуанские "контрас", которые в то 
время базировались в Гондурасе, могли помогать гондурасской армии в проведении 
операции, во время которой, по сообщениям, исчезли эти лица (см. раздел, касающийся 
Гондураса, пункты 120-124).  Еще один случай также касается гражданина Соединенных 
Штатов и, по сообщениям, имел место в 2001 году вблизи израильского поселения Офрах, 
расположенного на территории под управлением Палестинской администрации;  
утверждалось, что за его исчезновение несут ответственность израильские силы обороны 
(ИСО) (см. раздел, касающийся Палестинской автономии, пункты 316-318). 
 

Уругвай 
 

292. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Уругвая никаких сообщений о новых случаях исчезновения. 
 
293. Большинство из 31 известного случая исчезновений имели место в период 
1975-1978 годов при военном режиме и были связаны с проводившейся им борьбой 
против якобы подрывной деятельности.  Следует отметить, что после 1982 года Рабочая 
группа не получала никаких сообщений об исчезновениях в Уругвае.  Один случай 
касается сына уругвайской беженки в Аргентине, который, по сообщениям, исчез в 
1976 году в Аргентине;  утверждалось, что младенца в возрасте 20 дней забрали у матери 
при ее аресте в ходе совместной операции полицейских подразделений Аргентины и 
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Уругвая.  Сообщалось, что сотрудники уругвайской полиции, которые предположительно 
участвовали в этой совместной операции, до сих пор проживают в Уругвае на свободе 
(см. также раздел, касающийся Аргентины, пункты 29-34). 
 
294. В рассматриваемый период Рабочая группа получила сообщения, в которых 
выражалась обеспокоенность в связи с тем, что Комиссия по укреплению мира не 
пользовалась достаточной независимостью и не располагала полномочиями по вызову 
свидетелей.  Кроме того, выражалась озабоченность по поводу предполагаемого 
вмешательства правительства в функционирование судебных органов, которые в 
настоящее время расследуют случаи исчезновения в Уругвае.  Утверждалось, что 
правительство выступило с нападками на судью Эдуардо Кавальи, который принял 
решение привлечь к суду г-на Хуана Карлоса Бланко, находившегося при диктатуре на 
посту министра иностранных дел, за исчезновение г-жи Элены Кинтеро.  Возбуждение 
этого дела стало возможным вследствие того, что действие Закона об амнистии (Ley de 
Caducidad de la Pretensión Punitive del Estado) распространяется только на 
военнослужащих и сотрудников сил безопасности, а не на гражданских лиц. 
 
295. В рассматриваемый период Рабочая группа встретилась с представителями 
правительства Уругвая, включая члена Комиссии по укреплению мира, и обменялась с 
ними мнениями относительно 23 невыясненных случаев.  Представители представили 
информацию о мерах, принимаемых правительством для урегулирования этих дел.  
Комиссии по укреплению мира, которая была создана в 2000 году скорее как 
административный, а не судебный орган, поручено получать, анализировать, 
классифицировать и компилировать информацию о случаях насильственных 
исчезновений, которые имели место при диктатуре с целью установления судьбы или 
местонахождения соответствующих лиц.  Вследствие достижения политического 
соглашения между правительством и оппозицией Комиссия работает в тесном 
сотрудничестве с семьями исчезнувших лиц и сумела заручиться сотрудничеством со 
стороны военнослужащих.  В результате удалось прояснить большое число случаев.  
Из 28 доведенных до ее сведения случаев были выяснены обстоятельства смерти 26 лиц;  
некоторые из этих случаев были также доведены до сведения Рабочей группы.  
Расследования позволили установить, что лица в количестве 21 человека содержались под 
стражей в тайных центрах на военных объектах и умерли вследствие применения пыток.  
Хотя в большинстве случаев провести эксгумацию тел будет невозможно, семьи будут 
проинформированы о возможном местонахождении захоронений.  Выяснено, что еще 
одно лицо проживает в Венесуэле.  В отношении другого лица имеется недостаточно 
информации для доказывания обоснованности утверждений.  Был представлен список 
этих случаев.  Заключительный доклад Комиссии будет выпущен к концу года.  
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По просьбе Рабочей группы правительство представило копию открытого письма от 
1 марта 2000 года, направленного президенту Республики уругвайским отделением 
Латиноамериканской федерации ассоциации родственников пропавших без вести 
задержанных лиц (ЛФАРПВЗ-Уругвай). 
 
296. В прошлом Рабочая группа выяснила обстоятельства восьми случаев, семь из 
которых были прояснены на основе информации, предоставленной правительством, а 
один - благодаря информации источника.  В отношении 23 невыясненных случаев Рабочая 
группа не в состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих 
лиц. 
 

Узбекистан 
 

297. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Узбекистана никаких сообщений о новых случаях исчезновений. 
 
298. Из 12 известных случаев исчезновений два касаются исламского религиозного 
лидера и его помощника, которые, как сообщалось, были задержаны в 1995 году 
сотрудниками службы государственной безопасности в Ташкенте в то время, когда они 
ожидали посадки в самолет, вылетавший в международный рейс;  другой случай касается 
руководителя Исламской партии возрождения - по сообщениям, незарегистрированной 
политической партии, - который предположительно был арестован в 1992 году лицами, 
как полагают, из числа сотрудников государственных органов.  Еще один случай имел 
место в 2001 году и касается председателя Государственного акционерного общества 
"Узхлебпродукт", который, как утверждалось, отправился на заседание кабинета 
министров и не вернулся домой.  
 
299. В рассматриваемый период правительство представило информацию относительно 
10 неурегулированных дел.  В пяти случаях соответствующие лица были арестованы и 
осуждены к лишению свободы за организацию преступных сообществ, деятельность 
которых была направлена на антиконституционное изменение существующего 
государственного строя и захват власти.  В двух случаях соответствующие лица 
зарегистрировались в аэропорту для посадки на рейс, следующий в Москву, но среди 
пассажиров, сошедших с самолета, их не оказалось.  Поскольку их местонахождение 
установить невозможно, процессуальные действия были приостановлены согласно 
соответствующей статье Уголовно-процессуального кодекса.  В другом случае в ходе 
расследований не удалось выявить лицо или лиц, подлежащих обвинению в совершении 
преступления, и дело было закрыто.  В еще одном случае следствие по уголовному делу, 
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возбужденному против соответствующего лица, было приостановлено по причине 
отсутствия сведений о местонахождении обвиняемого.  И наконец, в одном случае лицо 
было помиловано президентом и освобождено. 
 
300. В отношении 12 невыясненных дел Рабочая группа не в состоянии сообщить что-
либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Венесуэла 
 

301. За отчетный период Рабочая группа не уведомляла правительство Венесуэлы о 
новых случаях исчезновения. 
 
302. Из 14 известных случаев исчезновения три касались студенческих лидеров, которые, 
как указывалось, в 1991 году были задержаны силами безопасности в море во время 
коммерческого лова рыбы;  один - бизнесмена, арестованного полицией в 1991 году в 
Валенсии, штат Карабобо;  один - 14-летней девушки, которая, как утверждалось, была 
похищена в 1993 году после вторжения военнослужащих в ее дом в сельском поселке 
"5 июля", муниципалитет Кататумбо, штат Сулия;  и еще один - лица, которое, как 
сообщалось, было задержано в 1995 году вблизи Пуэрто-Аякучо, штат Амазонка, 
морскими пехотинцами после инцидентов, в которых восемь венесуэльских солдат попали 
в засаду и были убиты колумбийскими партизанами. 
 
303. В рассматриваемый период правительство представило информацию по девяти 
невыясненным случаям:  в пяти случаях Генеральная прокуратура поручила окружному 
прокурору завершить процессуальные действия и принять соответствующие меры и 
направила официальное уведомление руководителю отдела по делам исчезнувших лиц 
Управления уголовных расследований, судебно-медицинской и научно-технической 
экспертизы;  в двух случаях окружной прокурор официально предъявил уголовные 
обвинения подозреваемым в преступлении насильственного исчезновения;  в двух других 
случаях по возбужденному уголовному делу проводилось предварительное следствие. 
 
304. В прошлом Рабочая группа прояснила четыре случая, опираясь на информацию от 
правительства.  По 10 остальным случаям Группа по-прежнему не в состоянии что-либо 
сообщить о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
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Йемен 
 
305. За отчетный период Рабочая группа не уведомляла правительство Йемена о новых 
случаях исчезновения. 
 
306. Большинство из 150 известных случаев исчезновения имели место в 1986 году во 
время боев столкновений в бывшей Народной Демократической Республике Йемен;  
многие другие исчезновения имели место в ходе гражданской войны 1994 года. 
 
307. После поездки в Йемен в 1998 году Рабочая группа рекомендовала правительству 
рассмотреть вопрос о создании специальной группы при Высшем национальном комитете 
по правам человека, которая составила бы базу данных по всем исчезнувшим лицам, 
членам их семей, любым судебным решениям об объявлении исчезнувших лиц 
умершими, а также о любых выплатах и социальных пособиях, предоставленных семьям в 
рамках компенсации за исчезновение их родственников.  Она также рекомендовала, чтобы 
эта специальная группа разработала процедуры принятия необходимых юридических мер 
по выявлению обстоятельств всех случаев исчезновения. 
 
308. В рассматриваемый период Рабочая группа встретилась с представителями 
правительства Йемена и провела с ними обмен мнениями в отношении 149 невыясненных 
случаев.  Представители сообщили, что этим вопросом занимается Верховный 
национальный комитет по правам человека, который принял целый ряд мер для 
установления местонахождения как соответствующих лиц, так и их семей.  В ряде случаев 
место проживания семей было установлено, и были даны распоряжение о выплате 
компенсации.  В соответствии с законодательством страны дети лиц, умерших во время 
прохождения службы, имеют право на компенсацию и принимаются в средние и высшие 
учебные заведения в приоритетном порядке;  супруге компенсация выплачивается до 
конца ее жизни.  Правительство просило прояснить указанные случаи, если от семей не 
поступят возражения.  Что касается других случаев, то правительство объяснило 
трудности, с которыми оно сталкивается в деле установления лиц или их семей;  в стране 
не существует национального реестра, и зачастую не производится надлежащая 
регистрация актов рождения и смерти.  Вместе с тем в различных газетах были помещены 
объявления, в частности, касающиеся лиц, которые, по сообщениям, исчезли в ходе 
беспорядков в 1986 года.  В отношении этих случаев правительство просило Рабочую 
группу предоставить ей дополнительную информацию с конкретным указанием их 
личных данных, с тем чтобы удостовериться в их реальном существовании.   
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309. В рассматриваемый период правительство в своем письме от 12 июля 2002 года 
представило информацию о мерах, принятых для прояснения 149 неурегулированных дел, 
а также о реализации мер, согласованных между правительством и Рабочей группой.  
Рабочая группа не смогла рассмотреть этот ответ, поскольку не был вовремя подготовлен 
перевод.   
 
310. В прошлом Рабочая группа прояснила один случай на основе информации, 
полученной от источника.  В отношении 149 невыясненных случаев Рабочая группа не 
может сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 
Замечания 
 
311. К сожалению, Рабочей группе не удалось прокомментировать это важное сообщение 
из-за отсутствия административной поддержки в обеспечении своевременного перевода.  
Тем не менее Рабочая группа хотела бы напомнить правительству Йемена о его 
обязательстве принимать все необходимые меры для предупреждения новых случаев 
исчезновений, расследования всех неясных случаев и привлечения виновных лиц к суду.   
 

Югославия 
 

312. За рассматриваемый период Рабочая группа не препровождала правительству 
Югославии никаких уведомлений о новых случаях исчезновений.  В тот же период 
Рабочая группа прояснила один случай на основе полученной от правительства 
информации о том, что соответствующее лицо было освобождено из тюрьмы и передано в 
Косово сотрудникам Международного комитета Красного Креста, в отношении которой 
от источника не было получено никаких замечаний. 
 
313. 16 известных случаев исчезновений имели место в 1999 и 2000 годах.  Они касаются 
группы мужчин, которые предположительно были задержаны в 1999 году во время 
поездки на автобусе из края Косово в Албанию через Черногорию;  бывшего президента 
Сербии, который, по сообщениям, исчез в Белграде в августе 2000 года;  а также 
председателя Женской лиги косовских албанок. 
 
314. В рассматриваемый период секретариат Рабочей группы не смог направить 
правительству Югославии напоминания в отношении 15 невыясненных случаев.  Она не в 
состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц.   
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Зимбабве 
 

315. За рассматриваемый период Рабочая группа препроводила правительству Зимбабве 
сообщения о двух новых случаях исчезновений.   
 
316. Один случай исчезновения, о котором сообщалось в прошлом, имел место в 
2000 году и касался члена избирательной комиссии оппозиционного Движения за 
демократические реформы, который, как утверждалось, был похищен в Булавайо. 
 
317. Два впервые зарегистрированных случая имели место в 1986 году и касались матери 
и ее двухмесячного сына, которые предположительно были похищены лицами, как 
полагают, из числа "Африканского национального союза Зимбабве/Патриотический 
фронт" (ЗАНУ/ПФ) и которых последний раз видели через неделю после похищения в 
жилище Председателя ЗАНУ/ПФ.  Утверждалось, что ее родственники и свидетели 
похищения подвергались угрозам, разным видам запугивания и репрессиям.   
 
318. В рассматриваемый период от правительства не было получено никакой новой 
информации относительно трех невыясненных случаев.  Поэтому Рабочая группа не в 
состоянии сообщить что-либо о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

Палестинская автономия 
 

319. За рассматриваемый период Рабочая группа не уведомляла Палестинскую 
администрацию о каких-либо новых случаях.   
 
320. Из трех известных случаев исчезновений два, по сообщениям, имели место в 
1997 году:  один касался лица, предположительно увезенного из дома его сестры в Дейр-
аль-Балахе лицами, назвавшимися сотрудниками военной разведки;  второй случай 
касался агента по недвижимости, являющегося отцом пятерых детей, который, как 
сообщалось, исчез после его ареста сотрудниками палестинской военной разведки в 
Рамаллахе.  Недавний случай, как сообщалось, имел место в 2001 году и связан с 
гражданином Соединенных Штатов Америки палестинского происхождения, который 
исчез в окрестностях израильского поселения Офрах;  свидетельские показания и голубая 
лента, найденная на его автомобиле, оставленном вблизи поселения, указывали на то, что 
военнослужащие израильских сил обороны (ИСО) обследовали автомобиль на наличие 
взрывчатых веществ.  Рабочая группа в соответствии со своими методами работы 
направила копию материалов по этому делу также правительствам Израиля и 
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Соединенных Штатов Америки (см. также раздел, касающийся Соединенных Штатов 
Америки, пункты 286-288). 
 
321. До настоящего времени никакой информации по этим трем непроясненным случаям 
от Палестинской администрации не поступало.  Таким образом, Рабочая группа не в 
состоянии что-либо сообщить о судьбе и местонахождении соответствующих лиц. 
 

III. СТРАНЫ, В КОТОРЫХ БЫЛИ ВЫЯСНЕНЫ ВСЕ ИЗВЕСТНЫЕ 
СЛУЧАИ ИСЧЕЗНОВЕНИЯ 

 
Ангола 

 
322. В рассматриваемый период Рабочая группа прояснила единственный неясный 
случай исчезновения, о котором было извещено правительство Анголы, на основе 
информации, предоставленной правительством и удостоверяющей смерть 
соответствующего лица, в отношении чего от источника не было получено никаких 
возражений.  Этот случай касается лица, которое предположительно было арестовано в 
1996 году членами Организации народной обороны (военизированное формирование 
ДДП). 
 

IV. ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ 
 

323. Невзирая на тот факт, что за последние пять удалось прояснить 5 255 случаев, 
Рабочая группа все еще стоит перед необходимостью выяснения обстоятельств 
41 636 накопившихся дел.  В 2002 году Группа получила конкретную помощь и встретила 
деятельное сотрудничество со стороны правительств ряда стран, в частности Алжира, 
Анголы, Индии, Ливана, Марокко, Мексики и Шри-Ланки.  Тем не менее Рабочая группа 
по-прежнему весьма обеспокоена тем, что правительства некоторых стран (Буркина-Фасо, 
Бурунди, Гвинеи, Израиля, Камбоджи, Конго, Мозамбика, Намибии, Руанды, 
Сейшельских Островов, Таджикистана, Того и Экваториальной Гвинеи), которые входят в 
число 78 стран с неурегулированными делами, а также Палестинская администрация так и 
не представили своих ответов на запросы Группы в отношении информации и не 
отреагировали на ее напоминания.  
 
324. В частности, Рабочая группа с большим беспокойством отмечает полное отсутствие 
какого-либо сотрудничества со стороны Ирака в деле расследования насильственных и 
недобровольных исчезновений в этом государстве.  Это вызывает особую тревогу, так как 
на Ирак приходится самый крупный массив неурегулированных случаев, доведенных до 
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сведения Рабочей группы - 16 384 случая.  Многие из них произошли еще в 80-х годах.  
В прошлом правительство Ирака представило информацию для прояснения 107 случаев, 
но затем в течение ряда лет не оказывало в этом деле никакого содействия. 
 
325. В ходе накопления значительного опыта в рассмотрении случаев исчезновений, 
проводившегося на протяжении более чем 20 лет, Группа определила разнообразные 
условия, которые могут создавать благоприятную среду для явления насильственных 
исчезновений и некоторые из которых сопряжены с государственной политикой 
авторитарных режимов.  Учреждение Рабочей группы в 80-х годах было связано именно с 
таким положением.  Гораздо более сложное положение возникает в условиях внутреннего 
конфликта или эскалации напряженности, порождающих насилие и нарушения прав 
человека, к которым необходимо причислять и явление насильственных исчезновений.  
Подобные драматические события происходят сегодня в такой стране, как Колумбия, где 
предупреждение исчезновений тесно связано с поиском путей урегулирования 
внутреннего конфликта. 
 
326. В некоторых обстоятельствах - а именно, когда события, обусловившие 
предположительное исчезновение, имели место в одном государстве, а исчезнувшее лицо 
вывозится в другое государство или когда акт насильственного исчезновения совершается 
силами одного государства на территории другого суверенного государства - Рабочая 
группа в процессе выяснения такого случая запрашивает сотрудничество более чем 
одного правительства.  На протяжении ряда лет Группа получала различные сообщения, 
связанные с утверждениями о ситуациях такого рода.  Самое последнее касается восьми 
японских граждан, которые предположительно были похищены несколько лет назад в 
Японии или странах Европы агентами Северной Кореи и вывезены на территорию 
Корейской Народно-Демократической Республики.  В таких обстоятельствах Рабочая 
группа относит эти дела к государству, где, как утверждается, имел место случай 
исчезновения или в котором исчезнувшее лицо в последний раз видел вызывающий 
доверие свидетель. 
 
327. Для прояснения случаев исчезновений существенно важное значение имеет 
сотрудничество между Рабочей группой и соответствующими правительствами.  Кроме 
того, опыт свидетельствует о том, что, когда правительства принимают внутри страны 
меры по созданию или укреплению независимых органов, призванных расследовать 
случаи исчезновений, появляются возможности для достижения весьма позитивных 
результатов.  Примером таких конкретных мер является учреждение специальных 
органов, на которые возлагается задача расследования исчезновений, или комиссий по 
установлению истины.  Следует всячески поощрять и поддерживать такие шаги. 
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328. Тем не менее решающие заблаговременные действия могут быть равнозначными 
эффективным мерам предупреждения, таким, как меры, которые предусмотрены в 
Декларации о защите всех лиц от насильственных исчезновений 1992 года и 
Межамериканской конвенции о насильственном исчезновении людей 1994 года.  Рабочая 
группа вновь хотела бы заявить о своей поддержке мер, принимаемых для разработки 
проекта конвенции об исчезновениях, и рекомендует Комиссии без дальнейших 
промедлений приступить к процессу окончательной доработки этого договора. 
 
329. Переходя к рассмотрению мер предупреждения, Группа подчеркивает 
необходимость следующего:  наличия доступных и обновляемых реестров задержанных 
лиц;  гарантированного доступа к соответствующей информации и местам содержания 
под стражей для родственников и адвокатов лиц, лишенных свободы;  обеспечения того, 
чтобы лица после их задержания оперативно доставлялись в судебный орган;  
привлечения к суду лиц, обвиненных в том, что они совершили акты насильственных 
исчезновений, и гарантии судебного разбирательства по их делам только компетентными 
гражданскими судами, а также обеспечения того, что они не подпадут под действие 
какого-либо специального закона об амнистии или других аналогичных мер, которые 
могут освободить их от уголовного преследования или уголовных санкций;  и 
предоставления возмещения и адекватной компенсации жертвам и их семьям.  
Из вышеизложенного явствует, что Рабочая группа убеждена в ключевом значении 
искоренения безнаказанности лиц, виновных в насильственных или недобровольных 
исчезновениях, не только во имя торжества правосудия, но и для целей эффективного 
предупреждения таких случаев. 
 
330. Жесткие ограничения по линии штатных ресурсов Рабочей группы оказывают 
глубоко негативное воздействие на осуществление ее мандата, затрудняя рассмотрение 
новых дел, касающихся более чем 3 000 случаев, анализ свыше 12 000 ответов, 
поступивших от правительств, и 200 комментариев к ним, представленных источниками.  
За последние 10 лет Рабочая группа обращала внимание на все более трудные условия, в 
которых вынужден функционировать ее секретариат.  Рабочая группа глубоко 
обеспокоена тем, что, если не будет изыскано решение для преодоления кризиса в связи с 
комплектованием сотрудниками, она прекратит свое функционирование в качестве 
эффективного инструмента Комиссии по правам человека. 
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V. УТВЕРЖДЕНИЕ ДОКЛАДА И ОТДЕЛЬНОЕ МНЕНИЕ  
ОДНОГО ЧЛЕНА РАБОЧЕЙ ГРУППЫ 

 
331. На 10-м заседании шестьдесят восьмой сессии 8 ноября 2002 года настоящий доклад 
был утвержден следующими членами Рабочей группы по насильственным или 
недобровольным исчезновениям: 
 
Диего Гарсия Саян (Председатель-докладчик) (Перу) 
 
Иван Тошевски   (Бывшая югославская Республика 

Македония) 
 
Стивен Туп   (Канада) 
 
[Джоэл Байо Адеканье (Нигерия) и Анвар Зайналь Абидин (Малайзия) не присутствовали 
на шестьдесят шестой, шестьдесят седьмой и шестьдесят восьмой сессиях.] 
 
332. Иван Тошевски хотел бы включить в доклад Рабочей группы следующее отдельное 
мнение: 
 
 "Я решительно возражаю против настоящего доклада, который не соответствует 
просьбе Генеральной Ассамблеи, содержащейся в ее резолюциях 37/4 C от 22 ноября 
1982 года и 47/202 B от 22 декабря 1992 года". 
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ПРИЛОЖЕНИЯ 

 
Приложение I 

Решения по отдельным делам, принятые Рабочей группой в 2002 году 
 

Cases transmitted to the Government 
during 2002 

Clarifications by: Countries Cases which 
allegedly occurred 

in 2002 Urgent actions Normal actions Government Non-governmental sources 

Discontinued 
cases 

Algeria 1 1 12 2 1 0 
Angola 0 0 0 1 0 0 
Argentina 7 7 0 0 0 0 
Cameroon 0 0 0 3 0 0 
China 1 1 1 5 0 0 
Colombia 9 14 0 1 2 0 
Democratic People�s Republic of Korea 0 0 1 0 0 0 
Guatemala 1 1 0 63 0 0 
India 1 1 0 0 0 0 
Indonesia 5 5 0 0 1 0 
Iran 1 1 0 0 1 0 
Japan 0 0 4 0 0 0 
Lebanon 0 0 3 0 0 0 
Mexico 7 6 1 14 0 0 
Myanmar 0 0 1 0 0 0 
Nepal 14 24 4 0 5 0 
Pakistan 0 0 0 2 0 0 
Philippines 4 0 6 0 0 0 
Russia 10 2 9 0 0 0 
Rwanda 0 0 1 0 0 0 
Spain 0 0 4 0 0 0 
Sudan 0 0 0 198 0 0 
Syria 0 0 4 0 0 0 
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Cases transmitted to the Government 

during 2002 
Clarifications by: Countries Cases which 

allegedly occurred 
in 2002 Urgent actions Normal actions Government Non-governmental sources 

Discontinued 
cases 

Tunisia 1 0 1 0 0 0 
Turkey 0 1 0 1 0 0 
Ukraine 0 0 0 1 0 0 
United Kingdom 0 0 1 0 0 0 
United States of America 1 1 0 0 0 0 
Yugoslavia 0 0 0 1 0 0 
Zimbabwe 0 0 2 0 0 0 
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Приложение II 

 
Статистическая сводка: 

Случаи насильственных или недобровольных исчезновений лиц, доведенные до сведения Рабочей группы в 1980-2002 годах 
 

Cases transmitted to the Government Clarification by: Status of person at date of 
clarification 

Total Outstanding 

Countries/ 
entities 

No. of 
cases 

Female No. of 
cases 

Female 
Government Non-

governmental 
sources 

At 
liberty 

In 
detentio

n 

Dead 

Discontinued 
cases 

Afghanistan 2 - 2 - - - - - - - 
Algeria3 1 115 17 1 099 15 9 7 7 2 7  
Angola 7 1 - - 7 - - - 7 - 
Argentina4 3 462 772 3 384 749 43 35 49 - 29 - 
Bangladesh 1 1 1 1 - - - - - - 
Bahrain 1 - - - - 1 - 1 -  
Belarus 3 - 3 - - - - - - - 
Bolivia 48 3 28 3 19 1 19 - 1 - 
Brazil5 57 4 8 - 45 4 1 - 48 - 
Bulgaria 3 - - - 3 - - - 3 - 

                                                 
3  The Working Group removed 31 multiple entries of cases from its database; it is currently reviewing the figures for cases transmitted 
in the past with a view to ensuring their accuracy. 
4  The figures are being reviewed for accuracy. 
5  A review of the figures for cases transmitted to the Government indicates that a total of 57 cases were transmitted in the past, of 
which 45 cases were clarified on the basis of information provided by the Government and 4 on the basis of information provided by the 
source. 
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Cases transmitted to the Government Clarification by: Status of person at date of 

clarification 
Total Outstanding 

Countries/ 
entities 

No. of 
cases 

Female No. of 
cases 

Female 
Government Non-

governmental 
sources 

At 
liberty 

In 
detentio

n 

Dead 

Discontinued 
cases 

Burkina Faso 3 - 3 - - - - - - - 
Burundi 53 - 52 - - 1 1 - - - 
Cambodia 2 - 2 - - - - - - - 
Cameroon 18 - 14 - 4 - 4 - - - 
Chad 13 - 12 - 1 - - - 1 - 
Chile 912 67 844 67 45 23 2 - 66 - 
Chin6 107 7 38 4 60 9 43 25 1 - 
Colombia 1 128 104 867 78 199 62 157 24 80 - 
Congo 31 1 31 1 - - - - - - 
Cyprus - - - - - - - - - - 
Democratic People�s  
  Republic of Korea 

1 1 1 1 - - - - - - 

Democratic Republic 
  of the Congo 

51 11 42 11 6 3 9 - - - 

Denmark 1 - - - - 1 - 1 - - 
Dominican Republic 4 - 2 - 2 - 2 - - - 
Ecuador 23 2 8 - 11 4 6 4 5 - 
Egypt 20 - 12 - 7 1 1 7 - - 
El Salvador7 2 661 332 2 270 295 318 73 196 175 20 - 
Equatorial Guinea 3 - 3 - - - - - - - 
Eritrea8 54 4 54 4 - - - - - - 

                                                 
6  The Working Group removed a multiple entry relating to one case from its database. 
7  The figures are being reviewed for accuracy. 
8  Twenty cases that were transmitted to the Government but not included in the statistical table of previous reports, are reflected in the 
present annex. 
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Cases transmitted to the Government Clarification by: Status of person at date of 

clarification 
Total Outstanding 

Countries/ 
entities 

No. of 
cases 

Female No. of 
cases 

Female 
Government Non-

governmental 
sources 

At 
liberty 

In 
detentio

n 

Dead 

Discontinued 
cases 

Ethiopia 114 2 112 1 1 1 1 1 - - 
Gambia 1 - - - - 1 - - - - 
Greece 3 - 3 - - - - - - - 
Guatemala9 3 152 387 2 920 378 153 79 164 6 62 - 
Guinea 28 - 21 - - 7 - - 7 - 
Haiti 48 1 38 1 9 1 1 4 5 - 
Honduras 202 34 132 21 30 40 54 8 8 - 
India10 351 12 301 10 40 10 22 7 21 - 
Indonesia 145 2 142 2 3 - 3 - - - 
Iran (Islamic  
  Republic of) 

517 99 501 99 13 3 5 2 9 - 

Iraq 16 514 2 311   16 384 2 294 107 23 115 6 9 - 
Israel 3 - 2 - - 1 - - - - 
Japan 4 2 4 2 - - - - - - 
Jordan 2 - 2 - - - - - - - 
Kazakhstan 2 - - - - 2 - - - - 
Kuwait 1 - 1 - - - - - - - 

                                                 
9  The figures are being reviewed for accuracy. 
10  The Working Group removed eight multiple entries of cases from its database; three other cases that were not reflected in last year�s 
report have been included in the present statistical table.  The Working Group is currently reviewing the exact figure in relation to cases 
transmitted to the Government in the past with a view to ensuring their accuracy. 
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Cases transmitted to the Government Clarification by: Status of person at date of 

clarification 
Total Outstanding 

Countries/ 
entities 

No. of 
cases 

Female No. of 
cases 

Female 
Government Non-

governmental 
sources 

At 
liberty 

In 
detentio

n 

Dead 

Discontinued 
cases 

Lao People�s  
  Democratic Republic 

6 - 6 - - - - - - - 

Lebanon 315 19 307 19 2 6 7 1 - - 
Libyan Arab 
  Jamahiriya 

4 - 3 - - 1 1 - - - 

Malaysia 2 - 1 - - 1 - 1 - - 
Mauritania 1 - 1 - - - - - - - 
Mexico 372 27 205 17 133 18 73 17 61 16 
Morocco 249 28 115 10 88 46 117 1 16 - 
Mozambique 2 - 2 - - - - - - - 
Myanmar 3 1 1 - 2 - 1 1 - - 
Namibia 1 - 1 - - - - - - - 
Nepal 136 16 110 14 3 23 22 4 - - 
Nicaragua11 234 4 103 2 112 19 45 11 75 - 
Nigeria 6 - 1 1 5 - 5 - - - 
Pakistan 83 2 76 2 3 4 5 2 - - 
Paraguay 23 - 3 - 20 - 19 - 1 - 
Peru12 3 006 311 2 368 236 253 385 450 85 103 - 
Philippines 668 80 511 60 124 33 103 19 29 - 

                                                 
11  The figures are being reviewed for accuracy. 
12  The figures are being reviewed for accuracy. 
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Cases transmitted to the Government Clarification by: Status of person at date of 

clarification 
Total Outstanding 

Countries/ 
entities 

No. of 
cases 

Female No. of 
cases 

Female 
Government Non-

governmental 
sources 

At 
liberty 

In 
detentio

n 

Dead 

Discontinued 
cases 

Romania 1 - - - 1 - 1 - - - 
Russian Federation 223 11 222 11 - 1 1 - - - 
Rwanda 22 2 20 2 - 2 1 1 - - 
Saudi Arabia 3 - 2 - 1 - 1 - - - 
Seychelles 3 - 3 - - - - - - - 
South Africa 11 1 - - 3 2 1 1 3 6 
Spain 4 - 4 - - - - - - - 
Sri Lanka13 12 297 148 7 335 135 4 923 39 97 24 4 841 - 

Sudan14 267 35 64 4 200 3 203 - - - 
Syrian Arab  
  Republic15 

36 3 12 3 11 13 16 4 4 - 

Tajikistan 8 - 6 - - 2 1 - 1 - 
Thailand 34 - 34 - - - - - - - 
Timor-Leste16 454 36 378 28 58 18 51 23 2 - 
Togo 11 2 10 2 - 1 1 - - - 
Tunisia 16 1 1 - 11 4 - 15 - - 
Turkey 181 11 96 4 37 48 51 21 13 - 

                                                 
13  The figures are being reviewed for accuracy. 
14  The figures are being reviewed for accuracy. 
15  The figures are being reviewed for accuracy. 
16  The figures are being reviewed for accuracy. 
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Cases transmitted to the Government Clarification by: Status of person at date of 

clarification 
Total Outstanding 

Countries/ 
entities 

No. of 
cases 

Female No. of 
cases 

Female 
Government Non-

governmental 
sources 

At 
liberty 

In 
detentio

n 

Dead 

Discontinued 
cases 

Turkmenistan 2 - - - 2 - - 2 - - 
Uganda 61 34 54 32 2 5 2 5 - - 
Ukraine 4 2 3 2 1 - - - 1 - 
United Arab 
  Emirates 

1 - - - 1 - 1 - - - 

United Kingdom 1 1 1 1 - - - - - - 
United Republic of 
   Tanzania 

2 - - - 2 - 2 - - - 

United States of  
  America 

1 0 1 0 - - - - - - 

Uruguay 31 7 23 4 7 1 4 4 - - 
Uzbekistan 12 - 12 - - - - - - - 
Venezuela 14 2 10 1 4 - 1 - 3 - 
Yemen 150 - 149 - - 1 1 - - - 
Yugoslavia 16 - 15 - 1 - - 1 - - 
Zambia 1 1 - - - 1 - 1 - - 
Zimbabwe 3 - 3 - - - - - - - 
Palestinian Authority 3 - 3 - - - - - - - 

 
 



 
 
 
 
 
 
 

Приложение III 
 
 

Диаграммы динамики исчезновений в странах, относительно которых за период 
1973-2002 годов поступили сообщения о более чем 100 таких случаях 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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 Note:  These graphs provide an illustration of the trend in disappearances  
reported to the Working Group during 1971-2002. 
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